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©€ARTA CERRADA

FH D. Edeimiro Trillo, Xuez 80 SFerrol

Querido Edelmiro: Como ser qu‘ eres
d‘as personas que temos n‘a terrifia que
eontan c‘o sesto sentido ocupando con
xusticia un lugar distinguido, e ben me-
rectdo por certo, n‘a maxistratura, que—
ria dedicacarche os meus paliques, ppr-
que soupen ademars que foche d*os poeucos
gue perderon o tempo en leelos.

Non sei quen foi o que dixo que sabia
que non sabia nada e eu sei de memoria
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gue gei basgtante menos que nada, de ma-
neira que o que non sabe nada inda sabe
algo; pero o que sabe menos que nada,
nin siquera pode escribirche unha carta
aberta, e ten que porche esta cerrada por- Lo
quee o fin e o remate, como queda a cousa |
entre os dous, ti ben sabrds perdonar as

miiias burradas po-lo moito que che quere

o feu amigo de coragon

Fray Prudencio.
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FEEFRERE

PROLOGO

T que non podes, lévame as costas.

Esto es lo que vino 4 decirme, em-—
pleando una de las muchas frases gra-
ficas del pais, el gran Prior de esta
comunidad, al pedirme que le escri-
biera un prologo para sus sabrosisimas
palras O parolas que €l bautizo con ¢l
titulo de Paliques n‘a veira d‘o adro.

iYo que nada puedo! Como que soy
el Fray Meliton de 1a comunidad, solo
apto para empuilar el cucharon con que
s¢ repartia la sopa boba de los con-
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ventos. X, gratis hagamus Domino
Nostro. :

Y él que puede tanto! Como que
podia representdrsele para el caso en
la misma buena estampa que la leyen-
da atribuye 4 San Cristobal.

jAy!ser... {Un prologo!

Verbo d‘eso ;qué podra decir el lego
Meliton, aunque lo diga inspirdndose
en los mejores deseos, que no esté evi-
denciado con mds elocuencia en los
mismos paliques ?

i{Un prologo!

Un cantar ya me lo dice, y debio
decirselo 4 la paternidad de mi Prior
antes de encomendarme una obra tan
extrana & la vena ingeni del que, como
y0, es lego por algo mds que por su fal-
ta de ordenes clericales.

Dice el cantar, refiriéndose al queva
4 cazar una perdiz donde otro le tiene
- armado:

e
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Chdmalle tempo perdido
é mat-lo corpo quebrado.

En casa chea logo se fai a cea, dice
un apotegma de la tierra.

La prueba son los mismos paliques.

Pero de la mia bien puedo decir 1o
que decia un estudiante 4 un compa-
fiero suyo para demostrarle que ne
podia convidarle & cenar: en el fogon
de mi cocina tengo puesto d enfriar el
botijo.

Pero ;& qué el prologo? jpara qué?
y ipor qué?

O pote ferve a cachon.

Y hierve solo con las chispas 0 mo-
xenos que el reverendo padre hace saltar
al avivar el fuego que arde en el dia-
lecto del pais. Y no es esto solo.

No es solo o muiiio que anda.

Porque si fuera asf, podria decirse:

Qu‘e importa g‘o muinio ande
st non hay graos n‘a moega?
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En los Paliques no s6lo se ve en mo=
vimiento la gracia y soltura con que
€stan escritos, sino !que contienen en-
seflanzas muy provechosas y de gran
cuantia. Son como lo cernido en el ce-
dazo que dd la mejor harina.

Y basta con este introibo ad altarem
Dei, que por obediencia me he permi-
tido. Yo tengo que arremangar los
hdbitos para otras faenas menos altas
y reverendas.

Y no vuelva 4 dar mi venerable pa-
dre Prior un significado tan extensivo
al refrdn que dice: Si el prior juega d
dos naipes gqué hardn los frailes?

Aqui el juego es otro, y no es juego
de naipes.

Sobre todo para este motilon de la
comunidad que no puede abordar otros
empefios queel de soportar con pacien-
cia su humilde condicion en la orden,
Yy en todos los ordenes de la vida,

™




L
practicando aquello de San Bernardo:
ut asinus debes fieri.

No firmo, porque nominare non est
laudare, ¢ ¢l nombre no hace mucho
honor 4 la cosa.

A ruego,

VicenTE CARNOTA-

Caldas de Reyes, Febrerode 1goi.







—Dios t‘axude, Anton.

—Ben chegado seas, Xan.

—;Fuches 4 misa 4 Caldas?

—Home, fun.

—;Qué viches por ahi de cousas?

— Direiche: moitas novedades; pro
denantes bota pri-ca o tabaqueiro, €
tiraremos algunha trompada.

—Ve-lai tes ¢ tabaqueiro e dime
logo 0 que pase, que xa fervo por saber
as noticias que corren.
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--O pirmeiro que che tefio que contar
€ qu‘ estou vendo esos aramios colga-.
dos d* os pinos, e por moito que me
ctebo a testa, non cayo n‘a conta de
como demo poden facer n‘a frdabica d‘a
eleutricidade pra meter a lus por den-
tro d‘os aramios, e levala 4 Cambados
e Villagarcia.

—iMoi burro me saiches, Xan! (E
u coidabas qu‘a lus vai por dentro
dfos aramios? {Non, home non! pol-os
aramios ven 4 forza que antes se perdia
sin proveito na Freixa de Segade; por-
qu‘os gallegos (isto € pran-tre os dous)
somos coma Dios nos dou, e todo o dei-
Xamos pr‘o sigro que ben; e co-esa for-
za combinada co-a maquinaria que te-
fien ahi, fai ese milagro d‘alumear, que
nin ti, nin eu entendemos.

—Dime unha cousa, Anton: jesa for-
Za ue meten n-os aramios, non serve
mais que pra alumzar & Vila? Porque




si é asi, 4 min nin 4 ti non ha de me-
ternos unha espiga mais n-o cabaceiro,
Eu ben digo que ti debeches de-
prender o conto de Mateu Conde, que
decia qu‘o mellor n-este mundo era
nacer con orellas de burro, e pan pro ano.
—E certo que pol-o d‘agora non che
truxo 4 ti grandes ventaxas a frabiac
d‘electricidade de Segade, pro sinon
as truxo pra ti, dendes 6 ano pasado. .
hastrfaca Xa ganaron n-as obras moitos
cartos 0s nosos paisanos; pois oin dicir
que solasmente de carretos € xornales
pagaron mais de trinta mil pesos;
y-agora solo os rapaces qu‘andan em-
pregados, xa costaron un bopar de bois.
—:Déixate de contos! Si eso non
serve mais que pra dar lus non habe-
mos de votar ti, nin eu un chourizo
mais 0 caldo. : :
—Pero home: pol-o visto ti anque
ganen todos, se non enci:en o teu petoy
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todo che parece pouco.Pois o que fai
falla e que todos axudemos 4 esta xente
que nos trai tan grandes adiantos; ‘o
que menos importa é a lus, o qu‘ 1m-
porta e a revolucion que se pode facer
n-a nosa terra si non somos tolos e an-
damos con bobadas pra por dificultades
en cousas que tanto tefien que valer.
;Que dirds 11 o dia quescomecen 4 re-
partr 4 ou 6oo cabalos de forza entre
Padron, Carril, Villagarcia, Cambados
¢ Caldas, e n-un lado fagan cravos,
n-outro puntas, n-outro tdboas, n-ou-
tro chicolate, e n-outro tela pra vistir—
nos ti € mais eu, que mandamos 4 fora
as nosas cade;’nzas:)

-~-iTi seica me qués emboucar! ;Co-
mo demo han de meter os cabalos pol-o
aramio pra que poidan traballar n-eses
pobos que dis?

---1Xa vexo quies mais burro d‘o
qu‘eu pensaba, e xa procurarei que si-




eamos 0s nosos paliques, pra espricar-

che o qu‘eu sepa; que sinto que sexa
p(}LICO.
{ —Adios, Xan.
---Dios che garde, Anton.
{
.
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---Dios te garde, Anton.

---Que faga contigo 6 mesmo, Xan.

—--Home, ardia por verte dende o
domingo pasado porque levo devani-
dol-os sesos e non dou como han
de vir d¢a freixa esos centos de caba-
los metidos por un aramio tan delgado
e que poidan porse d traballar madeira
de ameneiro para facer 0s zocos.

——-Como 1i me parece que‘es mais
burro que eu, an que me esté¢ mal o
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decilo, ¢ mellor que non ocupemos a
cabeza n‘a-quelo que non entendemos.
Vamos 4 ocuparnos d‘o que 1t e
mais eu somos votos de calidade na
materia.
Dime Xan: ;fixeche contrato co-a
Azucarerra pra sementar & remolacha?
---Home, non, porque me parece
que non vexo crara 4 ganancifia o ollo.
---Pois eu tefio contratados tres fe-
rrados de pan pra botalos € non pen-
SO parar neso.
---Pero ti (que te tefio por home de
pluma) astréveste 4 sementar tanio?
---Xa che dixen que contratei tres
ferrados, e agora vounos 4 convertir
en tres xeiras, porque como decimos
n‘a ierra, canto mais caldo mais sopas.
---1E 1 seique tés 6 demo, Anton!
Eu que levo tres semanas consultando
con cantos vefien 4 misa, pra ver si me
estrevo a4 pofier un ferrado, € sdlesme




con que vas contratar tres xeiras. Eu
creo que me tratas de emboucar, e eso,
perdona que ch‘o diga, non estd ben
entre homes que gastan canas.

---;Puxeche algunha remolacha o
ano pasado?

-‘-'XE'L O Creo quce a P uxen! e saeu tan
boa crds, que foi das mellores que se
cosecharon; e saquel vinte reds por
cada cunca de terra e xa ves si ti sacas
0 mesmo d‘o millo.

—Home, cadra ben; aqui chega
Farruco, que non hay media hora que
me contou que & €l non lle nace a que
sementou 6 ano pasado.

—Ti ben sabes que cada un fala
da feira segun lle foi n‘ela, ¢ que unha
mosca non fai vran.

—Chégate aco Farruco, porque este
tolo de Anton quere comprometer O
pan dos fillos pofiendo no ano que ven
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nada menos que seis ferrados de terra
pra remolacha.

iQue che parece? e se non se lle dd,
perde o millo ¢ perde a palla.

—Home, que qués que che diga;
Xan, e certo que che dixen que &4 min
non s¢ me dou 6 ano pasado, pero pra
aqui entre os tres penso que foi mina
& culpa. Ti sabes, Xan, que si non
istibese 4 polvora inventada quedaria~
mos sin ela. Con ese demo de descon~
fianza que nos mata os gallegos, fun o
fielato xunto 4 don Manolo ¢ da
azucareira, e doume a semente y-ester-
co que lle pedin, e ademadis traballou
conmigo canto pudo por meterme n‘a
testa 6 modo mellor de sementala, pere
eu entendin todo d o rivés e piixena
nunha terra tan mala que dudo que
poidese dar xestas.

Ademais guindei co-a semente, apre-
teina c‘o calcafal d* o zoco, mais de

>




unha coarta pr-o fondo, e asi foi que
non era semente nin demo que pudese
sair pra riba; as poucas remolachas
que foron saindo en coroas enchéronse
de tal modo de millans, e eu non fun 4
vela, e engargallouse de tal modo n‘as
raices, que cando lle quixen valer xa
era tarde.

—Velai tes Xan, o que sucede: o
que lle pasou 4 Farruco pasoulle 4
alguns mais, pero a culpa non e d* a
semente nin d‘ o esterco. A culpa e
toda nosa, que cando ven unha cousa
nova pensamos que vamos & coller
moedas de cinco pesos 4 catro, e estas
chovidas d¢ o ceo e sin traballar.

;Vos colledes algo d* a terra sin
que vos custe sudor?

Hay quen quere terquear en que a
remolacha d* a mais traballo qu‘ o
millo, e eu ei de convencervos de que
non e verda..
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Por decontado, o primeiro e princi-

b d
pal traballo d* a remolacha e o d¢ o
millo, que € labrar a terra, xa ten ven-
taxa pra remolacha. i

Pra poiier remolacha mandan labrar
a terra n° o mes de Xaneiro e pro mi-
llo hay que labrar en Mayo cando ca-
yen os paxaros c¢‘ o calor.

Agora contestideme os dous c‘a
man sobre o corazon, Si vos, que tan-
tos anos levades tirando d‘a rabela d‘o
arado pra sementar millo, vos manda-
sen labrar en Xaneiro ou en Mayo,
cal dos dous meses escolleriades?

—iHome, eso, calquera ¢ conoce!
O labrar en Xaneiro é como quen en-
reda, ¢ hasta se axuda un mais 4 pu-
xar pol-o arado pra quencer. Esto é
como quen labra pro centeo ¢ pro tri-
80, € ninguen se queixa, por que tifa
que ser moi haragdn quen se queixase.
—Pois ben; alégrome que reconoza-

P
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des que 4 labra pra remolacha faise en
mellor tempo e € mais descansada qu‘a
d‘o millo.

Como xa se me fai tarde e temos
moito que palicar sobre esto de semen~
tar & remolacha ¢ as ventaxas que nos
ha de traguer s labradores que tefia-
mos tino en escoller boa terra é tra-
ballar ben con remolacha, deixob¢os
por hoxe aconselldndovos, por de con-
tado, que contratedes 4 maor cantidad
de terra que poidades, porque ben
sabedes que 6 que dd diante, d4 duas
veces; € como dia o procurador las
Heras (q. e. p. d.) Pale mais un toma
que dous che darei.
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—Bos diastenas pol-a mafdn, Anton.
—Moitas gracias, Xan. ;Vén contigo
Farruco?
—Home, vén.
—E donde o deixache?
—Quedou ali n‘o estanquillo mer-
cando un macillo de drigadieres d‘a
perra chica, por quedi quesolo se pode
permitir ¢ despilfarro de fumar esa clds
fina de tabaco.
—A verda é que enmateria de fumar,
tanto ten fumar d*hunha crds que dou-
7 tra; O fin todo se converte en fume.
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—Esperemos por Farruco por que se
me figura que para parrafear un pouco,
¢ ben que estemos xuntos 0s tres, por
que de esta vez si non deprendemos d
facer azucre, deprenderemos 4 semen-
tar e recoller remolacha pra qu‘outros
o poidan facer; e por outro lado abrir
camifio 6s nosos fillos pra que mandn
ou outro dia, poidan ser empregados
n‘a frabica, e o que hoxe nos parece 4
nos un milagre sea pra eles tan facile
como quen bota lume o forno pra fa-
cel-as bolas en Noite-Boa.

—Ahi ven Farruco que debe trager
algo de bo por que xa encende un pito
e f[umega como unha chiminea.

—iHola, Farruco!

—Hola, Anton.

—Parece que fumamos gordo. Debe-
<hes comprar tabaco por xunto, ¢ ver
como derrochas fume.

—T¢s razon. o que hay agora nin ¢




—20—

tabaco nin sei que € 6 que nos venden,
aqui tes este pitillo que encendin que
non podo saber 6 que trai dentro, que
polo cheiro ou é algun pedazo de sar-
difia podre d‘algun-ha cigarreira ou
algun pedazo de trapode limpiar, quen
sabe que... En fin, falemos d‘o que nos
Importa.

—Vamos logo ¢ que mais nos inte-
resa. Dixenvos que habia de conven-
cervos que non dda mais traballo semen-
tar € recoller remolacha que sementar
¢ recoller 0 millo. Por decontado no
palique d‘o domingo pasado quedamos
conformes en que 4 labranza que € O
traballo mais forte faise en mellor tem-
po pra remolacha que pré millo, de
maneira que por este lado xa sahimos
millor.

Agora vamos 4 sementeira.

Despois que 4 terra estd ben labrada
desde Xaneiro, faise 4 sementeira n‘o
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mes de Marzo, que € tamén un bo mes
d‘o ano pra traballar no campo. N-es-
te mes pdsase 4 grade pol-a terra,
igudlase ben c‘o angazo 6 como quen
bota borralla nos herbales esténdese
po-riba 0s estercos quimicos que nos
regalan n‘a frabica.

Despois que se estenden ben os es-
tercos debe volverse 4 pasar 4 grade
pra que 4 terra quede ben mesturada
c‘o esterco € sobre todo muy ben des-
feitos os terros € toda 4 terra muy sol-
tifia ¢ ben limpa de gramas que son os
enemigos maores gue non deixan sair
4 semente ¢ dempois 6 nacer enrédan—
se n‘as plantifias tenras d‘a remolacha
€ sendo asi custa mais tempo facer o
primeliro rareo.

Desde que 4 terra esté asi, podedes
achanzar ou cotear ¢'0 canizo como
facemos c‘o millo.

Dimpois que 4 terra quede ben co-

-
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teada € o mais igual que se poida,
poden empregarse 1res maneiras pra
botar 4 semente, escapando sempre de
botala ¢ voleo que esto si costa pouco
traballo ¢ sementala, en cambio da
dimpois moito mais n‘a primeira sacha,
que pra deixala ben disposta € ben re-
partida ¢ ben limpa de herbas custa
moito tempo ¢ non se da salido das
veigas.

Os tres modos que eu 1eno por me-
Ilores pra botar 4 semente sonvos de
esta mameira

Primeiro: poiiendo o cordel como se
fixo por aqui ¢ ano pasado ¢ facendo
c‘o 4 man un buratifio prd meter n‘el
5 ou 6 sementes distantes unhas dou-
tras coarta ¢ media. Este modo solo o
creo bo cando hay que sementar sola-
mente unha ou duas cuncas de terra.

Segundo: ir 4 frabica, pedir presta-
da unha maquinifia pequena que tefien
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prd sementar, ¢ con ela botal-a semen-
te. De este modo, enmenos tempo que
se persina un escribano tolo, tendes
sementado un ferrado ou dous de pan.

Terceiro: Buscades un pedazo direi-
to d*unha tabla d‘as que se botan n‘os
pisos'd‘as casas que tefia de largo cin-
co coartas ¢ de ancho unha coarta ou
coarta e media. A esta tabla pofiédes-
lle tres pequenos dentes, da misma for-
ma ¢‘os das grades, pero que tefian de
largo fora d‘a tabla de pulgada e me-
dio 4 duas. Estos tres dentes tefien que
estar n‘o medio d‘a tabla repartido o
largo en tres partes ou sea un dente
n‘o medio é dous ds bandas. Esta ta—
bla ponse n‘a terra c‘os dentes prd
baixo como n‘a grade ¢ dtase nela un
pedazo de corda é ponselle enriba unha
pedrifia.

Un rapdz tira pol-a corda dereito é
como 4 tabla ten tres dentes van abrin-
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do reguifios é néles vaise botando se-
mente repartida de codrta en coarta
d‘a misma maneira que se szmenta o
millo o rego c‘o arado.

A min seméllaseme que este modo ¢ o
menos traballoso de todos os tres. ¢é
ademais o ter un pedazo - de tabla de
cinco coartas con tres dentes non vale
nada é costard tanto como un angazo.
Xa vedes ven crao, Xan é Farruco, que
calquera dos tres modos que queira-
des escoller prd sementar costa menos
traballo que pro millo.

E escusado que vos diga que 4 se-
mente cubrese co® a cabeza d‘o angazo
matando os reguifios con moi pouquifnia
terra. Non debe levar de terra porriba
mais de dous 4 tres dedos.

Agora quero que tanto ti, Xan, como
ti, Farruco, me digades francamente si
sementar remolacha custa mais traballo
que sementar millo.
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—Home, eu creo que Xa sea c‘a ma=
quinifia que ti dis que presta a frabica,
xa sea c‘a tabla cfos tres d--‘mcq para
sementar a rego como o millo, € menos
traballo sementar remolacha, porgue
nin siquera hay que levar o gando.

—Pois que queredes que vos diga; 0
sementar com‘o ano pasado co‘a corda
solo sirve, como dixo Anton, pra unha
ou duas cuncas; e como n‘este ano non
ademiten menos d‘un ferrado de sem-
bradura, haberd que usar ou a maqui-
na ou a tabla como medio que podemos
ter; porque eu con eso d‘ as maquinas
non esto:1 porque tefio que perder moito
tempo pri entendelas.

—Xa che dixen, Xan, que si non
estivese a polvora .in\-cnw.da, ti ven nos
deixarias sin fogetes; pero eso quere
desir que non podeses deprender como
outro calquera anque che levase mais

tempo. Bo é que che pareza ben o




—35—

sementar c‘o a tablifa, porque o que
cu quero € que sementés, que dimpois
xa colleremos todos o fruto d‘otraballo.

—Eu estou pasmado, Anton, 6 que
i levas deprendido pra sementar de
remolacha os seis ferrados de terra que
contratache.

—Home, eu hasta agora ;qué diafio
hei de saber! —pero € perciso ter pre-
sente o que desia o letrado Rey Vasa-
dro (q. ¢. p.d.), que foi home de gran
saber, como todos recordamos ben,
quen desia que se podia pasearde moca,
comer de moca e hastra ser alcalde
de moca; pero saber de moca, unha
porra!

O que fai falta é que nos guiemos
por quen nos guia, e axudemos todos 0s
que espofien os seus grandes capitales
por levantar a nosa terra 4 misma al-
tura qu‘os demais paises.

— Déixate de contos, Anton; eses
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seores cando fan frabica heche por
encher mais a faltriqueira de cadelas e
non espofien nada. Eles xa saben o
que fan.

—Home, 1 nin que naceras en
Currigatos ¢ non viras nunca a vila.

Vamos 4 ver: si todos os nosos pai-
sanos foran tan burros como U € nin-
olin se estrevese @ pofier remolacha,
;qué iban a facer d‘ a frabica e d‘ as
médquinas que pra ahi vefienque custan
tantos millons?

—Contos 0 cuco, Anton; si-che se
ven apurados pofienche as terras qu‘eles
tefien, fan que 11*as manden pofier os
sefiores Curas, Alcaldes e Rexidores; e
remolocha sempre cha tefien.

—Desta ves inda sacaches algo d‘a
testa; pero agora preguntoche eu: qué

comerds ti nin ningun labrador co-a

remolacha guc sementen 6ses se-ores

v

—y—
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que ti sitaches? Botarémolle algun pe-

dazo mais df orella o caldo?
Eso non.
—Pois entonces deixddevos de burra-

das e pofiede canta mais remolacha
poidades, que o ben ha de ser pra todos;
si a frdbica vai bén a nos non nos ird
psor, e si val mal todos perdemos.

—T1i ben falas, Anton, porque ti en
menos tempo que canta un galo, de-
prendes todo, e co-a remolacha tamen
che vai pasar o mesmo; pero eu xa ti
sabes que...

—No te apures, Xan; ti sementa e
traballa ben, e pol-o demais podes
repitir aquelo de:

Si te fares a pescar
pol-a fortuna non deixes,
canto mais faco mais sorte
canto mais burro mais peixes:
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—Dios te axude, Anton.

—E que non sea contra min, Xan.

iHola! hoxe o ver como corres €
como te moves, parece que che rebei-
xaron vinte anos.

—Xa chocreo, Anton, ti sempre que
temos os nosos paliques, parece que
tes empefio € gusto en decir que son un
burro, ¢ que si 4 polvora non estivese
inventada quedariamos sin foguetes;
pois asi € todo anque un sea burro non
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lle gusta que llo chamen, e ademais xa -
ti sabes demasiado que hoxe 6 Fray
Prudencio, sin saber de que maneira,
non hay can nin gato que n‘o lea, é
non sei como demo se enterou 4 mifa '
muller d‘os nosos paliques ¢ dende que :
supo que me chamache burro n‘a veira
d‘o adro, eche unha funcién n‘a casa
que nin as d‘a Semana Santa. E eu bo-
toche 4 culpa, porque francamente, ti
ben sabes que non debes n‘a via pru-
bica chamarlle 4 un amigo como eu,
burro, porque burros aqui n‘a vila ché-
manllo os que levan os foles os muifos
de'Segade, e moitas veces confunden
os donos c‘os burros e dicen: ese eche
o burro.d‘o Patita, ou eche o burro d‘o
Rey d‘a Grela; e xa ti ves que de bu- '
rtos non tenen nada os donos, e ade-
mais armas un lio na mifia casa, que
por un lado a muller, por outro a filla
€ por.outre o xenro, todos son 4 faltar-
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me O respeto e non queda ningunha
autoridade e bou pouco 4 poucod que-
dar com‘o sefior Xan Francisco o Al-
beiro, que cando ¢ fixeron alcalde de
barrio tifia que repetir: soyes ti, seiior
mio? yo en mi barrio soy unha autor:—
dad, y quien me la empata? E todos o
escoitaban como quen oi chover; e asi
me pasa & min, que non tefio pas n‘a
casa desde que me chamache burro n‘a
via prubica.

Pero deixemos eso, e volvamos 4 cal
d-0s tres modos de sementara remola-
cha € o mais fasil e menos traballoso,
porque eu d-os tres que ti me dixeche,
Anton, quédome c‘o ultimo; ¢ pra que
vexas que donde hay eguas, potros na-

.cen, vouche 4 enmendar un pouco i

plana sobre ¢ modo de tirar co-a fabla
dos tres dentes.

A 1abla gustame, porque € tan sen-
cilla a cousa que hastra eu a cheguei
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i entender, pero en ves de tirar co-a
corda que ti me dis que debe ser con
dous barrotes delgados, un o par d‘ou-
tro, e dfeste modo: tirase pol-a tabla
muy ben e os reguifios sayen mais di~
reitos. Ademais non se debe botar a
gemente n°os tres reguifios que se abren
c-0s dentes d‘a tabla sinon somentes
en dous ;e sabes porqué, Anton?

——-Home xa me da gusto oirte € es-
pero sigas n‘a explicasion, Xan.

—--Pois 4 cousa € ben crara; botan-
do 4 semente solo nos dous reguifios
d‘os tres que abren os tres dentes d‘a
tabla, o dar solta con ela d‘arriba pra
baixo, volv‘o dente dunha banda sem-
pre pol-o ultimo rego € sayen sin nin-
gun traballo as filas mais direitas, e n‘a
primeira sacha € coser € cantar.

-—Ay, Xan, ben che din ali que
donde menos se pensa salta unha
lebre.

0 4
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Cando eu coidaba que d‘os teus mio=
los pouco podia sair, resulta que me
deixache parado e que tefio que ir 0
libro pra estudiar 6 teu modo de se-
mentar, que non hay duda que € o
mellor.

-—Gracias 4 Dios, Anton, que levo
4 pas pra casa, € en pago de eso, si che
parece, vamos botar un vaso.

—Home, eu non che vou, porque a
verdade, tefio medo de tomar uns pelos,
porque hoxe en dia todo o vifio que se
vende eche facioria.

—Fso non debes decilo en Caldas,
porque aqui hay uns mosquitos que
sinten nacer as herbas, e en poucos
sitios se avilla como n‘esta vila, e ade=
mais eu, si che hei dedecir 6 que sinto,
o vifio, sea como sea, pol-o ben que me
sabe, perdonolle d mal que me fai.
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—Hola, Anton, aqui me tes hoxe
mais contento que unhas pdscuas es-
trenando monteira e polainas novas, e
capaz de botar unha muifieira como si
tivese vintanos.

—; A qué se debe tanta alegria como
hoxe traes?

—iCarau! jindam-o preguntas! hoxe
puxen o mellor que tifia n‘a ucha por-
que dende o ultimo palique en que
aprobache o meu modo de sementar &
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remolacha, fun 4 casa, e nin muller,
nin xenro, nin filla me chistan, por
que francamente lles dixen: sabede que
¢ que tifiades por burro, sirve pra mais
que pra comer papas barbudas; no ulti-
mo palique fixen ir ¢ libro a Anton,
que todos 6 respetan como 6 mais leido
d‘o lugar, € agora non consinto mais
autoridade n‘a casa que 4 mifia; e si
alguén se desmanda mantéolle 6 lom-
bo qu‘o ven Dios 4 ver.

—Moito me gusta, Xan, 6 que fixe-
che, porque francamente xa era tempo.

Eu nesa parte dende 6 primeiro dia
tomei 0 consello d‘un amigo e dixenlle
4 muller —o primeiro ano pra donde ti
queiras; no segundo pra onde teita mats
conta, e o terceiro arre burra pra agui.

—Home, eu non supen esa boa re-
ceta e hubo outro que me aconsellou
qu‘a muller non lle dese mais que duas
tundas, si as merecia: n‘unha que a vi-

— ——
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iiese Dios d ver, ¢ noutra que fose elad
ver d Dios.

—FEso, Xan, ¢ unha burrada, porque
o home que lle pega 4 muller, nin €
home nin farrapo de gaita. —E certo
que é muy feo que un home lle sacuda
4 pavana 4 muller; pero n‘esta ocasion
non tiven outro remedio si non votar
man d‘o primeiro fungueiro que atra-
pei e levantalo no aire decindo en pre-
sencia de toda 4 familia: «dende hoxe
acabei de ser Xan, e recollo os calzos
que me deixei quitar, pra non consen-
tir mais que ninguén os pofia n‘a casa.»

—Fixeche o que debias, Xan, por-
que 4 verda é que os calzos € mala
prenda pra deixala quitar, porque que-
da un home demasiado lixeiro € en
traxe de vran, espofiéndose 4 coller un
dolor de barriga.

—iHola, Alberte! tamén ti ves & es-
coitar os nosos paliques?
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—Xa cho creo, Anton, anque has-
ta ahora non fixen mais que escoitar;
tefio frebe por meter vara n‘os vosos
paliques por que vou vendo que Fray
Prudencio vay meténdose en todas par-
tes,"e como sempre, vai sair c‘oa sua
en ben de todos.

—E ti fixeche contrato pra semen-
tar remolacha?

—Xa 0 creo, e penso dobrar o que
puxen, por que xa vexo con gusto que
aqui entre nos naide queda sin semen-
tar, 4 pesar de tantas burradas é men-

tiras como fixeron correr por un lado

€ por outro.

—Moito me alegro, Alberte, que ti
¢ outros como ti, pensen de esa ma-
neira; por que este € 6 verdadeiro modo
de precurar ¢ ben de todos. Con decir
mentiras € esparcir calumnias, nada se
consigue por que o fin e o remate a
verdade non pode ser mais que unha.
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—Eso veiio predicando eu: que non
pode haber duas verdades e pol-o tanto
eu creo canto predican 0s nosos sefio-
res curas, os Alcaldes, Secretarios, ‘e
por ultimo canto nos venen dicindo os
senores que compofien 6 Consexo’ d‘a
Azucareira que o fin e 6 cabo non son
ninguns ‘pelagatos, e ademais ;de qué
lles podia servir ¢ engafiar un ano os
labradores? '

«Quen perderia mais, nos ou eles?

A ninguén se lle pode meter na mo-
leira que os que se determinaron 4
levantar un caserio como 6 que se estd
facendo, e meter dentro semellante ma-
quinaria que costa tantos millons, fose
pra enganar d outros;j por que eles
serian os primeiros engafados perden-
do mais calquera deles solo, que todos
0s Vecifios nosos xuntos an‘que semen-
tase mitd do que ten 4 remolacha:

—;,E quén pode ter duda neso? nin—

4
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guén que sepa botar unha conta anque
sea pol-os dedos. O que eu queria, Al-
berte, era que 4 nosa xente botase ben
as contas ¢ de esta maneira non se
ourian tantas burricadas, e si non ven
ti acd. jPensas ti que si o labrador bo-
tase 4 conta como debe podia semen-
tar mille? Non home, non. ;Pénsas ti
que si o labrador botase 4 conta como
debe podia criar © porco. pra dimpois
vendelo por menos do que lle custou?

Pois estas contas son as que se de-
bian sacar ¢ non andar con bobadas de
que sementar remolacha custa mais
traballo que sementar millo, € que se
correun grande riesgo en perder o millo
por sementar remolacha.

—Si, home, si; parece mentira que
non pofia cada un d‘a sua parte canto
poida por axudar 4 levantar unha in-
dustria que tantos beneficios nos ha de
traer 4 todos.

5
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Porque eu tamén che pergunto, An-
0n: jquen deixa entre nos de pofier pa-
tacas & pesar de que hay tantos anos
que se nos perden? Ninguén.

—Home eu estou c‘a boca aberta es-
coitandovos é tamén quero meter baza
por fin do palique d‘hoxe.

Eu xa sabes, Anton, que non queria
sementar moita remolacha; pero agora
Xa vou vendo tan craro que mitd d‘a
terra que te"o vouna a sementar, e si
s¢ me atravesa alguen en contra n‘a
casa rompolle a alma.

—Véxote moi valente, Xan.

—Si € certo, pero € porque miro que
08 nosos paisanos deberon ser sempre
O mesmo, € Si non vouvos i decir un
verso que me deprendeu meu abo.

—iHold! jhold! tamen resulta que
che gustan os versifios?

—Xa cho creo, e velos ahi van:




Si buscas honestidd,
Desinterés ¢ frangqueza,

Boa crianga e limpeza

Trato, conciencia e verdd,
Concordia, hospitalidd,
Correspondencia, caricia,
Goberno, equidad, xusticta

E outras cousas d este modo;
Non te canses porque todo

E com‘rabm'rdn en Galicia;
Pero st buscas codicia,
Mentiras e falsedd,

Groseria e suctedd

Soborno, roubo, inxisticia,
Pleitos, discordias, contenda,
A murmuracion sin rienda,
Y yicios hastra non mas, o
Ven d Galicia e verds

En cada casa unha tenda.
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Vos vedes como retrataban 6s nosos
antepasados a nosa xente, pois hoxe
que toda cambea € preciso que ¢ senor
de Labarta nos pofia outros que nos
dén mais creto, Si O merecemos.
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—E logo, Anton, como che foi desde
o domingo?

—Non houbo queixa, Xan, gracias
a Dios. ;E n‘a tua casa?

— Mira, ho, pidoche que non me
fales d‘os da casa, porque tefio medo
que todos vayan tolear.

—Pois ;qué pasa?

—;Qu* 4 pasar, Anton, qu‘a pasar!
qu‘ ali xa non se fala, ninse pensa,nin



—af—

se fai nada que non sea sementar ou
cultiva-l-a remolacha.

Ben sabes 1 os traballos que pasei,
a padricar co-a muller, co-as fillas y=0
meu Xenro, pra qu a sementasen, pois
eu sempre compreudin qut esoiera a
nosa salvacion; pero eles, arre ¢é arre
que non, cansaronse de botarme maldi-
clos, chamdronme larpdn, fillo d‘o coxo
Barros, besta brava, e sobre todo que
queria metel-os n‘ un enredo d¢ o que
ibdmos a sahir co-as mans n‘a cabeza,
e sin unha berza pra botar n‘o pote.
Eu, sin embargo, agoantando todo
aquelo, co-a esperanza de conseguir
o convencel-os, pur mais que, escomen-
zando por Farruco, o home d‘a mifa
filla Carmela, e acazbando pol-a dona,
sonche todos un fato de burros, que nin
pra.rebusnar tefien grasia, Xan.

—Boeno; pero, qué é o que tés ti que
decirme d‘eles?

oy
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—Bota unmisto, déixame darll* unha
chupada 4 este proycuto de cigarro, e
escoita o milagre.

—Vamos 4 ver logo, que xa estou
fervendo por oirte.

—Pois escoita: vifia eu d‘o monte o
anoitecer d‘o joeves, cando estando xd
preto d‘a mifia casa, oinche n‘a cocifia
unha algarabia de cen mil demos, qu‘o
pormeiro ptixome medo, mais en acer-
cdndome vin qu‘estaban todos de festa,
pois chegara aquela tarde, sin avisaren,
Roque d‘Estoupapouzas, tio d‘a mina
muller, qu‘estivera mais de sete anos
en Asturias, sin vir pol-a nosa terra.
Déboche advertir que aquela barumbia
non era todo por amor d-o tio, pois
com’ € solteiro, fixo os sesenta ¢ cinco
pol-o Nadal, e estache moi, pero moi
aforrado, y-¢é perciso telo. contento;
pois hastra o d‘ agora non nos perdeu
a aficion.




Claro esta qu‘a pouco de chegar
preguntou por min, e faltoulles tempo
os indinos pra decirlle pestes de min,
que si esto, que si 0 outro, que si non
pensaba mais qu‘ en arruinalos que-
rendo bota-1-as terrasd ese demo desa
remolacha, ou remo-porras, que mala
gef L

—Cala, Xan, non xures, qu‘eso non
estd ben; non t‘enrites e acaba o conto,
que de veras mereces que che pague
un neto pol-o ben que t‘espricas.

—Pois ben; cando acabaron de go-
mitar barbaridds, comenza o tio Roque,
qu‘ € un home muy sabido e que ten
tanto de burro como ten de manso e
demo:

—Alto ahi, meus amigos—dixolles—
qu‘en canto a planta-l-a remolocha,
0 voso Xan € o uynico que ten razon,
pois n-a mifia vida vin cousa millor
nin que mais productos dera o labra-
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dor. ;Querédesmo decird min, que vefio
d* esas terras d* Asturias, que xa qui-
xeran chegarlles 4-as nosas, e onde
cada ano plantase mais remolacha?

E mesmo unha gloria ver aquelas
veigassementadas por ferradosa centos.

Ali vos hay cinco frédbicas e non dan
avio a recibi-l-os carros que chegan
pol-as porias dia e noite, e, o qu‘ é
millor que todo eso, aqueles labradores
estan facendo cantos cartos queren,
porque despois de mercar sal e farifia,
e patacas, e palla, e fabas, ¢ canto lles
da a gana, ainda lles queda unha boa
porrada pra-botar n‘a ucha.

Podo-vos xurar que non hay traballe
que mais premie qu‘ese, contra-6 que
estdbades xurando, sin saber d‘o que
falabades. Queredes oir o censello de
quen tan ben vos quere como eu?...—
Pois sementade remolacha, e xa veredes
sl eu minto.




— 60—

Deixou de falar, e todos 4 unha be- @
rran: —- Viva a remolacha! viva o tio
Roque! —-e desd‘ enton, como che
dixen, n‘a casa xa non se pensa n‘outra <
cousa.

— Dios che premie, Anton, o ben
queme fasco‘esa explicacion.— Voume
correndo pr¢ 4 casa, ¢ de mandn non
paso sin botar unha ducia de ferrados,
e xa verds ti sidetrds de min non vefien
todos os do lugar, com* un rebafio de
mansas ovellinas, facendo o mesmo.
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—Bos dias, Xan. Vexo que cada dia
estds mais foncho, mais majo € mais
limpo, dende que escomenzamos Os
nosos paliques n‘a veira d‘o adro, so-
bre 4 sementeira d‘a remolacha.

—Xa cho creo, Anton. Este favor
solo 4 ti cho debo, porque dende que
levantei 0 fungueiro n‘a casa € dixen
agui ninguén me tose, Xa parece que vin
do outro mundo pra este. Agora
andan todos pra darme gusto, tefio a
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roupa sin falta d‘unha puntada, todos
escoitan o que digo e cumpren o que
mando, e n‘a mifia casa todo ¢ orden
€ hoxe estamos como ¢ peixe n‘o mare.
Eso tifia que suceder asi, Xan,
por que os ingreses dinche que «onde
hay moitos cucifieiros nunca sai ben
o caldo». En todo sucede ¢ mesmo;
n‘a casa que son moitos 4 mandar todo
sal 0 revés e convirtese n‘unha xaula
de tolos.

—Pois eso débocho 4 1i, Anton, por-
que abrichesme ofs ollos 4 verdade; e
0 meu deseo € gue Dios che dea tanto
que non tenas d‘onde o meter.

—Agradézoche 4 boa intencion pero
o mellor € ter onde gardalo.

E vamos 4 ver ;qué vas 4 facer
c*oa sementeira da remolacha?

—Pois chico, votar canta terra tefa.

—Pero Xan: eu ben digo que te al-
contro muy demudado.
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—Toma! ¢ primeiro n‘on habia xen-
te nin demo que me fixese entrar por
€50, pero agora espero que ninguen
me ha de pofier 6 pé diante porque es-
tou ben certo de como se sementa,, COmMo
se traballa, e como se dd, ¢ como se¢
colle. Ademais comprobei a‘s contas
que fai 4 «Azucareira», repaseinas
c‘a testa, deille mil voltas os dedos, e
contando con todo, 6 sementar millo
empendmonos.

—Vexo, Xan, que abrichi‘os ollos
moito antes d‘o que eu pensaba. Eche
tan verdd 6 que ti dis, que si 4 nosa
xente fose traballar por un xornal n‘a
frabica da remolacha, sacaba moitos
mals cartos que sementando millo,
anque conte con palla, dentellas, pen-
dons € pasto.

—;De maneira que perdeche 6 medo
¢ vas 4 botar toda 4 terra?

—Xa cho vexo.
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—A min pasoume, Anton, o que lle
pasou & un dos nosos paisanos que fixo
un viaxe a4 Fransia, é cando veu de
volta, ardia eu por saber como demo
fixera pra entender 4 fala d° os fran-
seses, por que eu levo oido moitas
veces 4 esa xente, e dJeve Xudas si che-
guel 4 entender nin unha palabra,
por que «pra aqui entre nos» non che
falan c‘omo o‘s mais homes. ;Como
fixeche prfa entender os franseses? —
pregunteille 6 noso paisano cando vol-
veu. E sin siquera romper a moleira
respondeume: —«O primeiro custoume
algiin traballo, peropronto cain n‘a con-
ta». ;B logo, como falan os franseses?
—Pois mira, o pan chiamanlle pen, o
vifto, ven; 0S8 ganchos, cousas tortas; ¢
todo o demais, como nos.

Quedei ademirado d‘a rimposta e
dixenlle que pra deprender ese fransés
non se presisa dicionario.
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—Pois ve-l-aités o que sonas cousas,
Xan; o que lle pasou o noso paisano
que foi 4 Francia prfa deprender ¢ fran-
ces, pasouche 4 ti pra sementar remo-
lacha; o principio custouche traballo
entrar € agora pol-o que vexo, es capaz
de sementa-la hastra na cama.

—i¢Sabes que mais, Anton? eu 6 que
vexo e que xa todos cambearon: 6 noso
sehor Abade e todos os seus compa-
fieiros d‘o partido, vanche votar unha
boa parte d‘os iglesarios a remolacha.
Todos os sefiores alcaldes € rixidores
d‘o partido, van facer 6 mesmo. Os que
tefien leiras grandes ofrécenllas 4 Azu-
careira, e vexo que toda esta xente que
de burros non tefien migalla, vexo que
ningun se queda atrds, e discurrinde
asi eu boto canta terra tefio, é si mais
tivera mais pofila, porque ¢ que da
diante, da duas veces, ¢ o que adiante
n‘on mira, atrds se queda.
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—Pois mira, Xan: eu, que dende 6

s : :
primeiro estaba resolto 4 sementar to-
da 4 terra, non solo vou & por as
mifas leiras todas, si non qu‘ei de
»

tomar algunha mais 4 renta, porque
francamente vexo & ganancifia o ollo e
o que € burro, mala morte ch‘o mate.

—Si ven algun larpeiro envidioso i
decir que non semente remolocha, vou
4 despedil-o con gaitas destempladas
dicindolle o do conto, »ai con Dios,
fiirmau, que xa veu outro é n‘on levou
nada. ¢ non se pode dar d todos.
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—Alberte, jquén demo corre tras ti
que ves feito un pemento, votando fo-
00 pol-a cara, e si che corren 4 roupa
bota auga c‘omo n‘a colada?

—Tes razon, Anton, veno certamen-
te afogando, porque francamente os
teus paliques con Xan, n‘a veira d‘o
adro, metéronme tal interés qu‘hoxe
0 sair d‘a casa fixen intencion de en-
contrarvos parolando, € asi e, que co-
rrin hastra non poder mais, porque tefio
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sempre presente qu‘o que non ten pan
xa ceou, ¢ 0 que chega tarde non cea.

—Pois séniate aqui un pouco € re-
garda o sudor, qu‘hoxe podemos pa-
licar con cachaza, de todo 6 que quei-
rades.

—Home, eu queria tratar de algo
novo, porque 0 asunto d‘a remolacha,
xa 6 vou sabendo de memoria, porque
fun & Azucareira e 6 ver 6 que alf hay
e 0 que me dixeron que ven pol-o ca-
mifio, dixen pra os meus botons: anque
se tefla que traballar moito, hay que
facer canto se poida pra axudar a os
gallegos enxebres que por levantar 4
nosa terra, espofien tantos cartos €
deixan as suas comodidades d‘a casa
por ver q‘uesta frabica sea 4 mellor e
poida dar pra nos moitas cadelas,

—Ti dis, Xan, que xa podemos pa-
licar dfoutra cousa, porque sabes de
memoria como se sementa 4 remolacha
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pero eu inda queria afirmarme mais,
por que ti ben sabes que desconfianza
é caldo de galiiia non matan d ninguen.

—Déixate de desconfianzas ou de
tramas, Alberte, porque che son burra-
das mais grandes que pés de muiiios. Eu
tamen o primeiro estaba n‘a horta, e
gracias & Anton, cain d‘a burra, e hoxe
astrévome 4 facer todos o‘s traballos

‘a remolacha en menos tempo e mais
baratos quos d‘o millo.

—Viche n‘a Agucareira os «chis-
mes» con que se vai sementar? -

—Foi a primeira cousa que vin. Me-
tnme entr® os carpinteiros ¢ alcontrei
0 sefior Ramon con outros, que fan se-
mentadoras como quen fai cangas pros
porcos.

—Eche unha cousa tan ficil que
n‘al labrador que non poida facer este
chismifio que abre tres reguifios tan
facilmente, ¢ queda tan ben sementada
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4 remolacha como o millo ¢ rego, € na
primeira «sacha» leva mitade d‘o tra-
ballo.

—;Que che parece Alberte, de como
se exprica Xan?

—Estou ademirado ¢ que deprendeu
en pouco tempo € si sigue asi, leve
Xuncas, si non vai & pillar unha praza
de capataz de labranza d‘as que val
4 dar 4 Agucareira pra deprendernos
a traballar ben 4 remolacha.

—Non che ten nada de particular,
porque o fin ¢ 6 remate, ninguen na=
ceu deprendido, e Xan, foi feito d‘a
mesma masa c‘os mais homes, € me
parece qu‘ os gallegos hemos de che-
gar onde cheguen os d‘os mais paises.

—Si, home, si; n‘outro tempo ¢ falar
fora d‘aqui de gallegos era como fa-
lar..... de calquera cousa, pero agora
Xa ven que somos xente e c‘o mais malo
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¢ perder o medo, e dimpois xa veremos
quen n‘os pon 6 pé diante.

—;Sabedes 0 que fai faltan‘a nosa
terra pra medrar com‘ ascuma n‘a
ola? Pois escoitade, Alberte € Xan.

Primeiro € preciso que volvamor &
ter tanto Creto como 0s NOsos antepasa-
dos, en canto 4 honradez é laboriosi-
dade.

Segundo, que mandemos 0S nNosos
fillos € escola, pra que deprendan si-
quera 6 mais necesario, pra ter temor
de Dios, € respetar 4 seus pais € o0s
maores en edade, por qu‘oxe vénse ra-
paces mocosos que non respetan nada
¢ mandan mais n‘as casas c‘0s mesmos
pais.

Terceiro, que ese vicho venenoso
d‘a maldita envidia, desapareza de Ga-
licia, que todo 6 empobrece e rebaixa.

Cuarto, que donde apareza un ga-
llego que procure engrandecer d ferri-




ita, sea quen sea, votemos todos por ¢l
pra riba, porque hay que ter en conta
que ninguén pode subir solo, é donde
un sube, os que ¢ rodean non irdn
pra baixo. Aqui temos ahora ocasion
de dar o exempro e o primeiro paso
n‘esta importante cuestion.

—E como se debe facer, Anton?

—Pois mira; aqui estase facendo un-
ha friabica de azucre; o capital e todo
de gallegos, de gallegos d‘os mais im-
portantes d‘a ferriiia, e si esta frabica
sale ben (como ha de salir, Dios me-
diante) jcanto non pode salir d¢ este
primeiro paso pra ben de todos?

Todos os que tefian un pouco sen-
tido, deben sin reparar en nada, tra-
ballar, hastra mais non poder, pra
axudar 0s que se atreveron & levantar
aqui un verdadeiro palacio industrial
que vén seguramente 4 traer moitos ¢
grandes benzficios pra todos.

—
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;Quén € capaz de saber hastra don-
de pode chegar ¢ beneficio da nova In-
dustria qu‘ aqui se establece? Hoxe
por hoxe,ninguén. Pero é tan grande
(6 bcneﬁuo que pode proporcionar 4
todos que eu, sin ser profeta, astreve-
riame a apostar que dentro de seis ou
0il0 anos 4 nosa terra pode dar unha
volta c‘o de baixo pra riba, e e pol-o
tanto, quen se precie de bon gallego
debe votar os bofes axudando esta gran-
de empresa porque déela ch,pcrldt. (8
pan de moita xente € 6 porvir brillante
d‘a nosa region.

—Poispol-a nosa parie, habemos de
abrir 4 boca d‘unha coara é decir:
iviva Galicial jyivan os bds Jillos d‘ela,
edtraballar, que do traballo sale todo!







IX

— Dios vos axude, ¢ que non sea &
paus c‘onmigo Xan, Alberte é Anton.
iOla Farruca!, € tamen ti ves 4 meter
cullerada n‘os nosos paliques?

—Tés razon Xan, que 4 muller non
debe ser tan descarada € meterse onde
n‘a chaman, pero por outro lado 4 cu-
riosidade € tan propia de nos, € ade-
mais como O Frade Prudencio métese
com‘os piollos n‘a camisa lavada,
€ xa non hay cdn nin gato que non
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lea o diano d‘o Frade, é como vexo
que sabe canto lle esquence ¢ demo,
non puden remedear 4 tentacion de
perder 4 vergonza € vir 4 escoitar en
prubico os vosos paliques.

—Pois que Dios te vexa vir con ven,
porqu‘ eu sonche moi partidario de
aquelo de homescon homes ¢é mulleres
c‘onmigo.

o

ar

remolacha, Farruca?

—Home eso non parece cousa nova,
porque xa ¢ noso pai Addn, estivo
xunto con Eva n‘o Paraiso en tempos
que andiveron encoirifio por falta de
xastres, € tapdndose con follas de fi-
gueira.

—Pois por saber de vos, vefio eu
aqui, porque como xa vou vella, fai

moito tempo que meu abo decia que.

si se lle bota 4 conta & todo, ninguen
pode sementar millo.
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—Pois pra que o sepas, nés estamos
todos os tres tan dispostos 4 sementar
canta terra temos, que naide nos fai
dar volta pra atras. Deixaremos n‘o
enxido un par de cuncas ou tres de
tetra pra por coles por ter verzas pro
caldo, e todo ¢ demais vai pra remola-~
cha porque xa vamos vendo que todos.
van pensando d‘outro modo e ¢ que
ten que suceder, sucede.

—Pero vamos craros ;vouastes ven
as ‘contas? porqu‘ os numeros si estdn
ben feitos, ou ben postos non che
marran.

—Mira, Farruca, 4 nosa disgracia e
que en contar e en sabedencia tamen
€stamos como en tempos de Noé.

—Claro estd que asi ten que ser,
porque empezamos por non ter esco-
lantes.

—;Como dis, Farruca? Non hay
escola no teu lugar?




Gy

—Hay, home, hay. ;Pero queé Cras
de maestro queres que tenamos por 50
pesos 0 ano?

—Eso eche ben certo que un criado
de servir croba mais soldada.

—E que interés pode ter en ense-
far! Ademais os pais cando debemos
mandar os fillos 4 escola fan falta pra
ir c‘o gando ¢ outros traballos, € como
non poden ir diario 4 escola resulta
qu‘o que deprenden n‘un mes esquén-
cenno n‘outro. Perodeixémos eso € vol-
vamos 4 conta d¢a remolacha.

—Pois n‘eso que chediga Xan ¢ que
deprendeu, que 0 primeiro estaba terco
& agora ninguén lle pon 6 pé diante.

—Toma vosté mais contas que vol-
tas da un moifo, tanto c‘a moleira
como c‘os dedos e todas saen en favor
dta remolacha; é como son home que
non me gusta andar & barullo, ahi vos
vai 4 mifia conta pra que & estudiedes
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e digades si estou no certo ou boto
millo 4 pitos.

CONTA DO QUE CUSTA TRABALLAR UN FERRADO
DE TERRA POSTO A MILLO

Por labrat'd testas . . o { ~ & 1355
Por gradar, desfacert os terre-
1n0s € cavar o que non pillou
OirAdo s L Sl N
Por sementar con duas perso-

nas ¢ un par de bois . 2450
Por tres carros d° esterco pos- '

tos n‘a veiga, 4 4 pesetas

cadal-am s S Bl e Sl
Por sachar, limpar milluns é

Coteahit Sl L E S E A I
Pol-a primeira sacha. . . .. 2
Eoloartendoras o b L 150
Pol-a recoleucion, escaron-

char e meter n‘o cabaceiro. 2¢95

Pol-o millo da semente. . . . 075
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Por duas regas 4 1 peseta. .
Por unha ou duas aireaduras

e volvelo o cabaceiro. . . . 190

Pol-o millo que se perde en ca-~
zolos cando fai mal tempo . 0°75
TOFALL o o e 17, 36573

De sembradura. -- Pode producir un
ferrado:
En terra de boa clds 10 ferra-

dos d‘a tres pesetas. . . . . 30
Por palla, pasto, fabas € can-
deds o S G e e O

T OTAT o e Setts 00

De maneira que si 0s gastos custan
30 pesetas € 75 céntimos € os produc-
tos dan 36 pesetas temos unha ganan-
cia de un peso e un real por cada fe-
rrado de terra, sementado a millo.
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Eche unha boa ganancia. Ben
podemos comer e dar o¢s cans.

—Pois estas contas non marran an-
que se boten pol-os dedos.

Agora vamos o que pode dar a remo-
lacha:

GASTOS PRA POR UN FERRADO DE TERRA
A REMOLACHA

Pts.
Por gabear c‘o legon, que ¢
moito mellor traballo que
Tabrae. s Vel S SNr s B SR,
Por gradare cotear . . . . 2%0
Porsementar. .. o0 L 00T Thieky
Pol-a primeira caba e rareo. . 400
Pol-a segunda sacha . . . . ¢
Porcollelae cortala . . . . 5¢0
—
Torar, “vi'. 20fch
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PRODUCTO

Por moi mal que salga debe dar
cada ferrado de terra tonela-
lada e media, que 4 35 pese-
OB SO e g e B S 2 D2 e

De maneira que un ferrado de terra
posto a remolacha, deixa unha ganan-
cia de 32¢50 pesetas, ¢ xa vedes si €
preciso ser moi burro pra non enten-
der esta conta.

—Pero hay quen di que n‘os que-
damos sin millo pra comer e dar o
gando.

—O que € pra comer, xa se podia
acabar, con tal que tefiamos pan 1rigo;
pero ademais jnon leeche no Frade do
domingo pasado qu‘ os d‘ Azucareira
van traer un barco ou dous ou cantos
fagan falta, cargados de millo de mellor
calidade c‘o noso, prosque non queiran
pasar sin broa?
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—Pero 1i tel-o demo, Xan, si vefien
todos eses barcos de millo, o precio
baixa e entonces cada ferrado de terra
non da vinte perras chicas.

—iOlal! jola! Farruca, ti logo caiche
n‘aconta; siosd‘Azucareira traen moito
millo vamol-o ter moy barato pra po-
der cebar os porcos e o gando, e come-
remos nos pan trigo c‘os cartos d*a
remolacha.

—dabes quen vai pagar aqui os
vidros rotos, Xan?

—E quen, Farruca?

—Pois sonche os c¢f oxe viven de
renta en saco, porque si baixa o millo
baixalle a renta.

—Toma, toma, eso a min non me
importa, con tal qu‘os probes tefiamos
millo barato tanto pra unha cousa
Como pra outra.

—Pois vou xuntar a comadre Car-
mela e Maria Antonia e Pepa Rita, e




con todas elas habemos de armar o
defio n‘o quinteiro.

Xa vos darei conta n‘ o palique do
domingo que ven, e viva a Azucareira

€ quen‘a truxo.




—Dios nos garde, Xan.
—Santa Maria faga contigo o mesmo,
Farruca.

Vexo que eres muller de palabra e

cumpres 0 que nos prometeche n‘o
palique do domingo pasado.

—Non faltaba mais que deixar de

3 cumprir 0 que se promete. Anque sea

unha muller, mal que me estea decil-o

¢ en boa hora sea dito, e o demo sea

xordo, nunca falteid palabra que dése,
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porque eso € propiomais ben de alguns
homes fardndulos que van cfos dfa
feira e vefien c‘os d‘ o mercado.

—Eso no dirds por min, Farruca.

—Nin por min tampouco.

—Por ningtin de yol-os dous o digo,
porqu‘ eso € bo pra eses mozos d‘o dia
que son como gaitas desatornilladas e
non pensan mais que en andar ben
vestidos, traer n‘o bolsillo algunha
pistola e non servir mais que pra dar
disgustos os pais, tirando tiros en festas
¢ ruadas.

—Tes razon Farruca; 4 xente d‘o
dia heche xente jafua. No noso tempo
habia mais temor de Dios, e os rapaces
eran ben guiados, traballaban o que
podian, e non daban un disgusto os
pais. Pero hoxe; {Dios me libre! hay
cada escarabello pequeno que nin Xun-
cas fai bo d* él.

\— Pero deixémonos de filosofias,
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Farruca, que n‘on nos chama Dios por
¢se camino, e danos conta d‘o que
pasou n‘o quinteiro.

—Home 4 eso vefio, porque 4 verdd
e que sucedeu 6 que sucede sempre
que nos xuntamos moitas mulleres; que
¢ primeiro € un mercado, dimpois unha
feira e 6 ultimo ninguén se entende.

—Tamen che pasa algo c‘os homes,
Farruca, que por algo hay aquel re-
fran antiguo que di:—S7 queres n‘on

facer nada, convoca d xunta.

—Bueno, eso, e unha gran verda-
de, pero de todas maneiras donde moi-
tos falan algo se deprende, porque
cada unha di ¢ seu pensamento e de
moito malo sempre se deprende algo
bo. Mifia comadre Carmela foi d‘as
que mellor m‘axudou, pois fixo que
n‘on sabia e era quen mellor tifia bo-
tada 4 conta de todo, € de todo estaba
ben enteirada.




—Pero vamos craros jqué foi o que
falastes?

—Direiche ¢ principal porque aque-
lo semellaba 4 un avesoiro.

Supo miha comadre Carmela, que
D. Jesus Salgado estaba tomando terra
en arrendo pra sementar 4 remolacha,
¢ que pagaba dende tres 4 seis ferrados
pol-a xeira de terra, é que lle propuxo
d todos os caseiros que siguisen traba”
llando 4 terra qu‘el se encargaba de
pagar 4 renta ¢ dono da terra e garan-
tizaba 6 labrador & cosecha d‘o millo,
pro caso que non se dese 4 remolacha.
E que eso debiamos tolos acetalo por-
que ninguén se espofiia 4 perder nada.
+B que lle contestaron 4 esto?

—Uns que perdian ¢ pasto, outros
que perdian as candeas, outros que
perdian as maraballas que nacen entre
¢ millo, outros que non lles quedaba
palla; € n‘unha palabra, que ninguén
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queria traballar as terras arrendadas
con ningunha crase de condicions.

Mifia comadre, que xa vai vella é
110N se asusta cfos berros € quere que
lle diga cada un, por qué razon non
fai as cousas, dixolle francamente: si
D. Jesus responde d¢a palla, do millo
e de todo, non hay porque deixar de
facelo, e 6 que non queira obedecer
debe obligalo pol-a xusticia, porque
ninguén ten dereito 4 ser duyro perxu-
dicando os mais.

—E dixo eso tua comadre Carmela?

—Xa o creo que o dixo, e armouse
unha de mil demos, por que unha de-
cia: eso de obrigar pol-a xustisia, un
demonio para él; outra decia: eso xa 6
veremos porque cada un do seu, pode
facer un pandeiro, ¢ si non lle da gana
de sementar 4 remolacha sementa
anque sea toxo n‘as veigas.

—¢T1 oyes, Xan, o lio que armou
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Farruca n‘ o quinteiro por mor da
remolacha?

—Xa o creo, € Vexo que, como sem-
pre, as mulleres prantean 0s principa-
les problemas.

—;E logo por qué, Anton?

_Porqu‘ oxe mesmo vou & escri-
bir 4 D. Bernardo, 6 noso diputado,
pra que consulte con seu tio D. Pra-
xedes, si entre os dereitos individuales
garantisa 4 constitusion de ser burro.

—Pois eu bou & consultar c‘o noso
sefior Abade si € pecado mortal ou ve-
nial 6 obrigar ¢ labrador 4 sementar 4
remolacha , respondéndolle de todo
riesgo, si ten €l dereito 4 ser burro en
perxuicio d‘os mais vecifios.

—Sonche dous casos novos que van
ser motivos de varios paliques.

Adios todos, e hastra outro.
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—iQué che pasa, Xan, que vés su-
dando & mais non poder?

—Veio de presa e correndo por che-
gar antes que Farruca, porque esa mu-
Her, armou un lio n‘o quinteiro, con
sua comadre Carmela, e os demais ve-
cifios, que n‘on vai haber defio que 6
desenrede.

—iEnton que pasou n‘o quinteiro?

—Pois ¢ defio e 4 mona. Tan pron-
1o 4 comadre de Farruca, soltou 4 idea




— o2

que D. Jesus Salgado, debia obrigar
pol-a xusticia & sementar remolacha,
foi tan grande o barullo que ali se
armou, que estivo 4 punto de acabar
todo c‘omo ¢ rosario d‘aurora. Unha
decfa, maldito sea quen truxo eso d‘a
remolacha. Outra, inda lle creben as
pernas. Outra, 0 demonio que tal tru-
x0, debe estar ardendo no inferno. En
fin, 4 que mais e 0 que menos era ca-
paz de pofier 4 quen tuvo & culpa que
vinese 4 frabica pra Caldas, n‘ unha
esparrilla é queimalocomoS.Lourenzo.
—Pero Xan je posible qu‘eso sea
certo?
Eche tan certo, Anton, c‘omo i
¢ mais eu hemos de d‘ar conta 4 Dios.
—Mira, Xan, anque 4 cousa sea un
pouco dura, eu son d‘o parecer d‘a
comadre Carmela, que ninguen ten
dereito 4 ser burro perxudicando os
mais.

-
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—Pois eu aconsélloche que non di-
gas tales ideas, porque si non vante
a correr d‘aldea comf as meigas, e con
razon ou sin ela mantéanche 6 lombo,
esiche rompen unha costilla, ninguén
as paga por ti.

—Home, eso de ter medo por ouir
mais ou menos burradas, non é pro-
pio d‘homes. Eu pol-a mifa parte hei
de decir 4 verdd, parézalle mal ou ben
4 xente, pois pra algo nos dou Dios ¢
entendemento.

Ademais n‘a nosa doutrina depren-
demos qu‘ é unha obra de caridd en-
sefar 6 que n‘on sabe.

—Si, home, si, pero noso Sefior Je-
sucristo veu 6 mundo por redimir os
nosos pecados, e crucificirono.

—E certo; pero aqueles béarbaros
viron despois que foron uns malvados
¢ ademais noso Sefior xa baixou 6 mun-
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do pra ser martirizado, e csto n‘on ade-
mite comparacion.

Por outro lado, é preciso ter 4 ca-
beza de pau de «corticeira» pra non
comprender que onde se pranta unha
frabica com‘ a Azucareira, dende que
se comenzan os cimentos hastra que
i faibica fai azicre, non hay mais que

stender cartos pra todos.

Mlm ti, Xan; jcanto non levardn
gastado n‘as obras d° Ajucareira
dende ¢ mes de San Xuan d‘o ano
pasado en que comenzaron o0s tra-
ballos?

Primeiro, cartos 4 pufiados pros que
venderon as terras, e que c‘o eles fixe-
ron casas qu‘oxe lles dan unha renta
que nunca n‘ela podian pensar. Dim~-
pois, entre peons, carreteiros, cantei-
10$, carpinteiros, mulleres € rapaces,
hay un examio de xente que non fai
mais que ganar.
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—IHome, esas cousas solo un cego
DASVE. - .

—;E que che parece agora, Xan, d‘a
xente que se vai emprear pra sementar
asgterras que arrende D. Jesus?

Por decontado xa chegaron d¢ Astu-
rias D. José Palacios e D. Fabriciano
Garcia, quos trae 4 Agucareira como
Direutores d‘o cultivo, pra ensefarnos
como sementan € cuidan 4 remolacha
n‘a sua terra. Esto xa ves q¢ elle custa
0§ cartos pra ensefarnos d nos.

Dfaqui parece que van tomar nosos
fillos de labradores pra que deprendan
ben o cultivo € salan dimpois pra en-
senar outros, por todos os Aunta-
mentos d‘estas comarcas, onde pran-
ten remolacha, e dimpois estes mozos
quedardn empreados n*os traballos d¢a
frabica; de maneira que todos os be-
neficios son pra nos.

Ald ven Farruca correndo; [veremos
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que trai d‘a consulia que lle levou ¢
Senor Abade.

—Ola, Farruca, oxe chegache tarde,
e 0 que chega tarde n‘on cea.

iQue che resolveu ¢ sefor Abade d‘a
consulta que lle levache d‘o palique
pasado?

—Pois dixome que 4 consulta e un
pouco intrincada e que ten que levala
a‘s primeiras conferencias que tefan
n‘a Sancristia, porque 0 caso ten pe-
rendengues.

—;E 4 ti contestouche 6 noso Dipu-
tado?

—S1; pero dice qu‘o caso ten pelos ¢
que vai facer unha proposicion de
ley pra que & discutan os Diputados.

—Pois mirade, Xan € Anton, mifa
comadre Carmela é mais eu dende que
supemos que os d‘a Agucareira nos
piden 4 cada labrador mais que a
coarta parte da terra que tefian pra

= 4
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remolacha, e que si a remolacha non
da tanto com‘ o millo, abona en
cartos ou en grau a diferencia,
non hay motivo pra deixar de semen-
ta-l-a.

—Xa se ve, que non; pero agora
que ven que dd mais c‘o millo, vefien
con que non lles queda palla.

—Esas son burradas, Anton, porque
si nos traballamos catro ferrados de
de pan, € dos catro pofiemos tres 4
millo e un 4 remolacha, fago de conta
que non me faltard palla porque c‘os
restos de remolacha, cando se corta o
collela, e co-as polpas que me regala-
ran n‘a frdbica, tefio mais que dar de
comer ¢ gando que co‘a palla que falte
d‘un ferrado de terra.

Dimpois que se levante 4 remolacha
semeéntase herva, e xa verin o‘s que
falan bobadas si se da unha herva que
se pode comer en ensalada.
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Mirei que se engafaran n‘a impren- PR
ia o poiier e precio que abona don Je-
sus por renta d‘a terra; dixeran que
abonaba de tres 4 seis ferrados de millo L
por xeira, e eso abono por ferrado. |
Estouche de presa; e pra semana xa '
verds o que e bo.
Adios, adios, e Dios vos garde.
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—Ay Anion, segin vexo sale o pé
d‘a letra canto falamos n‘o comenzo
d‘os nosos paliques.

—Por que dis ti eso, Xan?

—Pois home digo porque vexo que
vai sucedendo canto pronosticamos.

—Non che da gusto ver esa verda—
deira compafia de traballadores enxe-
bres, todos gallegos como os que truxo
D. Jesus pra gabear as terras que to-
mou en arrendo pra sementar remo-
lacha?
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—Pois non mei d¢ alegrar? Asi, asi
e como n‘outro tempo se ganaban as
fillas dos homes de ben.

Oxe, Anton, parece q‘os mozos d‘o
dia tefien 4 menos traballar n‘as terras
¢ n‘o noso tempo ben ti sabes c‘o ma-
yor garbo era ser labrador, porque d‘a
terra sai todo, e ti ben debes recordar
que nosos abos xa decian: S7 queres ter
alegria, sementa e cria.

—Si, home, si, falas como un libro,
e como de cén en cén anos volven a's
aguas p‘olos mesmos canos, xa verds u
c‘omo 4 Azucareira vaifacer qu‘os no-
50S rapaces tomen con gusto os traba-
1los d‘a terra e sean verdadeiros agri-
cultores.

;E tt sabes, Anton, donde ven esa
brigada de homes, que me fan estou-
par d‘alegria, o ver que ben traballan
a terra, e que xogan c‘as eixadas como
si fosen xunquillos?
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—Sel, home, sei; dende que vifieron
xa tratei de saber todo.

Pero jcomo defios fixo D. Jesus pra
topar tanta xente en menos tempo que
canta un galo?

—Pois foiche a‘s obras d‘a Ajuca-
reira preguntou si habia ali quen tive-
se gusto en gabear, e de contado tro-
pezou con Antonio Vidal, mozo refor-
nido e veciio d* Ourense, en Xinxo de
Limia, e decontado lle dixo: D. Jesus,
aqui estou eu pra traballar canto vosté
queira. Pra min ¢ traballo que me dei-
xe ganar moitas cadelas, elle 6 qu‘eu
quero.

—E podo contar con moitos com-
paneiros como ti?

—jVaya si pode! dende pasado ma-
nd conte con dezanove ou vinte, é dim-
pois c‘antos vosté precise.

—;E non me podias dar o‘s nomes
d‘os que xa contas pra pasado mafian?.
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—Si, sefior, si; sin perder un momen-
to, velos ahi van:

Candido Rodriguez.
Santiago Barga.
Fructuoso Blanco.
Bernardino Goride.
Teofilo Lopez.

Lucas Vidal.

Elisardo Alvarez.
Benito Diaz.

Evaristo Rodriguez.
Bernardo Salgado.
Salvador Bargas.
José Alonso.

Manuel Barrio.

José Diaz é seus hirmaus; y
Un servidor de vosté.

—Vexo, Antonio, que sirves pro
caso, € dende hoxe, conta que tanto tf
como 0°s teus compafieiros terés tra-
ballo seguro; pois dende Marzo 4
Setembre traballaredes pra sementap

2
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remolacha, e de Setembre 4 Nadal ten-
des pan seguro dentro déa frabica facen-
do azucre, de maneira que sin’ sair
a‘aqui ganaredes boas cadelas.

—Dios nos axude 4 todos, ¢ vefa
traballo, que xa verd vosté como 2
beamos e deixamos terra atras.

—Cala Anton, cala; eu teno pra min
que si se xuntan cincuenta homes como
estes e lle pofien bo xantar cun par
de netos de vifio pra cada un, n‘ai pra
eles terra que lles chegue.
+E que me contas d‘os asturianos
que viZeron pra ensefiar.4 sementar?

—Home, tanto D. José Palacios co-
mo D. Fabriciano Garcia, son duas
personas que se fan querer.

—E ti xa falaches co‘eles?

—Xa cho creo. Dende que su-
pen qu‘iban sementar unha veiga en
Chain fun tras d* eles, como can tras
do done.
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—;E que che parece d‘o traballo de
sementar remolacha?

—Pois francamente, Antoén, € inda
moito menos do q‘eu pensaba.

—;E mirache ben como facfan?

—Tenche ben pouco que mirar.

Dentro d‘unha semana veras ti c‘0s
fillos de Barcala, Ramos, Montero,
Buceta, Aboy, ¢ outros mais, que to-
mou 4 Ajucareira pra que deprendan
c‘os asturianos 4 preparar ben todos
os traballos d‘a remolacha, estan mais
diestros que si huvese vint®anos que se
dedicasen o cultivo d‘a pranta que tan-
tos beneficios vai traer pra todos.

—;E dime i, xa traballan todos eses
mozos que me acabas de lembrar?

—Non che falta un, € tefio pra min
que si se portan ben, xa tefien pan se-
guro e non necesitan andar 4 que salta.

—Pois digoche francamente c‘os d‘a
Azucareira non son mancos € tefien bo
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ollo porque como vayan xuntando mo-
z0S como ofs que .me lembrache, fan 4
sementeira na mitd do tempo.

—Pero, home, si non ten nada que
facer 6 sementar, é ddbanos tanto me-
do o ano pasado.

—DMira Anton, dimpois de labrar ou
gabear 4 terra qu‘eso sabeo facer cal-
quera labrador, por moi burro que sea,
todo o demais eche coser e cantar.

—E viche ven como labran e ga-
bean?

—Labrar fan como nos, e gabear xa
non € 0 mesmo; pois estes mozos que
trouxeron non abren gabea de través
sinon que pranan o campo e van caban-
do pra diante, deixando 6 campo en-
terrado c‘o esterco, e a terra en mon-
tons. Mira, a cousa eche asi:

Primeiro estenden o esterco e mais a
borralla que da a Azucareira, sobre o
campo. Dimpois labran ou gabean, se-
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oun o dono queira facer a cousa, mais
barata ou mais cara. Deixan estar 4
terra a airear tres ou catro dias en
montons € dimpois que pasa este mupo
volven 4 estenderlle outra borralla e
salitre d°a Azucareira, e si € _pouczl
terra achdnzana c‘os angazos ¢ dim-
pois que estd ben achanzada c‘o chis-
mifio q‘eu che dixen con tres dentes,
fan o‘s riscos ou regos sobre da terra,
botan en eles 4 semente, € cubren c‘un
angazo de costa, 4 semente, e velai tes
todo o traballo feito.

Digoche 4 ti, Anton, que basta ver
sementar unha veiga pra saber todo.

Si é pouca terra, basta igualala c‘os
angazos; e si son grandes as veigas,
n‘ai mais que gradar, limpiar ben deer-
vas a terra, sementar c‘o mesmo chis-
me ou con unha maquinifia pequena,
e cotear c‘o canizo, como pro millo, e
xa queda feita 4 faena.

-
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—Pois sabes que mais? 6 tempo esta

que non pode ser mellor; vou 4 ver un
dia como fan, entérome de todo, e nas
veigas secas non paro hastra que
as tefia cheas de remolacha. O qu,
dd dianle dd duas veces, 6 que non ten
pan xa ceou e papas sin leite a notte e
aunes, saben que rabean; pol-o tanto, 4
traballar, que deso sai todo.
Eu estou tolo de contento, e quei-
ra Dios que non arme camorra co‘a
muller, porque non paro hasta semen-
tar remolacha n‘a «cama» e eu dormir
no chan.

—Adios, Xan, e non perder tempo,
porque 4 xente, o ver como 4 verdd de
canto dixemos sale sin faltar punto nin
coma, xa ves como cambea.

Por decontado, en Godos é n‘outras
partes vamos ver leiras de trinta é
mais ferrados 4 remolacha, e por aqui
todos aumentan a que puxeron.
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Oxe xa nos corremos en charla mais
d‘o que pensaba. Hastra ¢ palique que
ven; que Dios nos dé salude.

jAdios! '
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—Xan, ti non vés como corre Farruca
car‘a nos?

—Vexo, home, vexo; e oxe sacou 6
fondo d‘a ucha e trai posto 6 pescoso
6 pano de color de xema d‘ovo que
solo pranta o lombo n‘os dfas de gran
festa.

Veremos que nos trai de novo cando
corre tanto como si alguén vifiese tras
d* ela.

—Bos dias, Farruca, jqué denos
de apuro tés pra correr tanto e vir
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tan maja e tan limpa que parece que
che rebaixaron vintanos?

—Primeiro, que Dios nos dé bos dias
4 todos, e dimpois xa vedes que vin co=
rrendo como alma que leva Xudas por
chegar o comenzo dos vOsos paliques;
pois ¢ domingo pasado cando cheguei
xa vos forades, ¢ oxe apurel canto pu-
den 6 almorzo n‘a casa, acomodei O
gando, dispuxen qu‘as rapazas fosen
pra herva, vestinme c‘o mellor que
tefio n‘a ucha e aquiestou pra non per-
der unha palabra dos vo0s0S paliques,
porque estou vendo que gracias 4 vosa
idea de ir deprendendo todo poucod
pouco, xa non hay bicho viviente que
non gaste unha cadela pra leer 6 noso
Fray Prudencio e deprender n‘el como
se sementa 4 remolacha € outras cousas
que sempre nos conveflen, porque o
saber non ocupa lugar. '
—F dimie t, Farruca, ;resolveuche
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0 noso sefior abade 4 consulta de si
cometia pecado, o que obrigase 4 se-
mentar 4 forza remolacha?

—Dr*eso queria darvos conta.

Espereino ¢ sair d‘a misa, é pergun-
teifie Zsefior abade, resolveron n‘a xun-
ta d‘a Sancristia 4 mifia consulta?

—Muller, 4 cousa tén as suas vol-
tas e oubo varios pareceres, pero aun-
que ¢ asunto non quedou resolto de
todo, paréceme que 4 mayoria enten-
demos que ¢ que obrigue 4 sementar
remolacha «d forza», sempre que lle
asegure ¢ labrador como el queira, e
na forma que lle dé «4 ganay, un pro=
ducto mayor c‘o que ¢l habia de coller,
tendo en conta ¢ millo, palla, pendons,
favas € pasto, non comete pecado mor-
tal nin venial, pois entendemos que
ninguen ten dereito 4 perxudicarse 4
st mismo e o‘s demais nin por capricho,
nin por malicia, nin por torpeza.
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—;E dixoche eso 6 noso sefior abade?

—O mesmo que vol-o estou con-
tando.

—Pois muller, pensa como NOS;
anque non gusta facera’s cousas a for-
za, n‘este caso cambea todo porque a
ser burro nadie ten dereito.

—Hay, Anton, i 0 noso Diputado
contestou 4 tua pregunta?

—Inda non pudo resolver de todo
porque parece que trata de presentat
unha preposicion de Ley forzosa de
sementeira de remolacha € oulras
cousas.

—Fu non sei pra que perden o tem-
po n‘eso; porque como decia mifa co-
madre Carmela nontronte n‘o Quin-
teiro, pra defender 6 que dixo que de-
bian obrigar 4 sementar pol-a xusticia,
tivo que xuntar 4 todas a‘s vecifias e
decirlle co‘a calma que ten mifia co-
madre pra estas cousas:
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Pois cando eu vos dixen que don
Jesus, debia por ben noso, obrigarnos 4
sementar remolacha por xusticia, ar-
médstesme unha feira é un escandalo
que daba as doce, e agora que estades
mais serenas quérobos preguntar jqué
cousa facemos nos por gusto? ;Paga-
mos por gusto 4 contribuccion 4 os tra-
bucos? Non; contestaron todas 4 un
tempo. ;jPagamos con mais gusto os
consumos que nos obrigan & pagar
pol-o que non comemos nin bebemos?
Nos que non comemos pan trigo, nin
carne, mais que unhas cantas veces 6
ano, ;non pagamos por forza pol-o
q‘outros comen e beben?

Si se fai unha vereda, ou un fe-
rrocarril, ;non nos venden as terras
d forza porque resulta en ben de
todos? :

éS1 se fai unha frébica e lle fai falta
auga non temos que deixala pasar 4-

]
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forza pol-as nosas leiras sin poder opo-
nernos?

Todas as vecifias tiveron que baixar
4 cabeza ¢ decir que era verdade todo
canto deixaba dito mifia comadre Car-
mela; ¢ entonces, ¢ verse ela que lle
daban 4 razon, enseguida lles dixo:

__Pois si temos que pagar por forzaa
contribucién, os trabucos, 0s consumos
as cédulas, (qu‘as mulleres maldita a
falta nos fan) e si temos quefceder as
leiras pras veredas € ferrocarriles por
forza que de todo esto ben pouco pro-
veito sacamos o°‘s labradores, ;non
seria mais xusto que nos obrigasen a
sementar remolacha 4 forza, asegu-
randonos a ganancia segun nos quei-
Tamos?

—Fso non ten volta, dixeron todas as
vecifias; porque o fine o remate obri-
gabannos a facer a forza unha semen-
teira en noso proveito, € anque o €o-

—— - — —
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menzo nos daba disgusto, dimpois
dariamos as gracias.

—De modo que tua comadre dixo
todo €so e convenceu as suas vecinas
que tifia ela razon.

—O mesmo que pasou vol-o conto,
Xan.

—Pois mira, Farruca; todo canto
dixo tua comadre Carmela, é como o
Evanxelio; pero a min non me amoca,
porqu®ieso. non-o sacou ela da sua
moleira e débello deprender algun
letrado.

—Home, eso eu non cho sei, pero
tratarei de averigual-o, e xa vos darei
conta.

—N‘a consulta non te metas moito,
porque vou vendo que xa non vai facer
falta que ninguén semente 4 forza, pois
dende que don Louriano comenzou a
chamar ofs vecifios, e lle vai decindo
una uncomo son as cousas, foi botando
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por terra moitas mentiras que nos qui-
ceron facer tragar, e verds como todos,
o fine o cabo, sementaremos 0 mais que
poidamos; porque si 0 tempo levanta,
de modo que ten todo preparado, € visto
o pouco traballo que custa scmentar
remolacha, vaise botar n‘ ela como
quen bota lifio, € si tarda o bo tempo,
penso que terd que Vvir a guardia civil
pra poiier orden, porque vamos 4 andar
4 cachete limpo por quen ha de coller
primeiro 0s €SIereos € as Sementes.
Adios, e El queira que asi sea, €n
proveito de todos.




-
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—Bos dias, Anton.

—Que Dios nos bendiga, Xan.

—Oxe non tiveche descuido en vir
ben cedo pra comenzar os nosos pali-
ques 4 boa hora, Anton.

—S1 chfei de ser franco, cada dia
paréceme un ano hastra que chega o
domingo, pois sofio decote c‘os nosos
paliques, e esta semana fervia com® as
verzas n‘a ola  porque chegase o do-
mingo pra darche conta de canto puden
ver e deprender referente 4 sementeira

‘a remolacha.
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—Home, eu xa non perd‘ o tempo
n‘eso porque Vexo o asunto tan craro
que me compremeteria 4 servir de
maestro. Pois vel* ahi che ven Alberte,
que nos deixou nos primeiros paliques
e estou certo que ven por saber algo.

—iOla Alberte! parece que nos ti-
fas esquencidos e xa pensibamos que
non che interesaba deprender nada
d‘os nosos contos sobre d‘a sementeira
d‘a remolacha.

—Cala, home, cala, por un lado o
tempo que faitan malo e por outro
0 ‘s dianos d‘as parreas que non tehno
maneira d¢acabalas presto, foron a
causa de non poder palicar con vos,
que lanto me gusta.

Sin embargo n‘amentras estdbades
vos nos paliques o domingo pasado eu
fun como quen non quere a cousa
a remosquear o rededor d‘a casa de
don Louriano, e tefio que confesar
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qu‘andiven com‘ os papa-moscas co-a
boca aberta d‘unha coarta mais de
duas horas.

—E logo que viche ali, Alberte?

—E eu seino?

—E enton estabas apapamoscado,
ou dormias desperto?

—Que sel eu como estaba, si a casa
de D. Louriano parecia un «avesorio;»
aquelo nin o demo o entende, escoita-
ba d¢ unlado, un decfa, tinguilis, min-

2 3 o 2
guilis manguilis, outro manguils, trdn-
guiles, trdsquiles, outro, les angases y
les sardines, en fin que todo parecia o
que nos contan d‘as torres de Babel e
eu non apestillei nin jota. Pro meu
modo de pensar, esa xente forasteira
non fala com‘ os mais homes.

—Fala, home, fala, solo que nés
como non fomos a‘scola non entende-
mos pelotada de nada.
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—Non me digas eso, Anton, que
non hay escola que chegue pra depren-~
der semexante faramalla.

—Hay, home, hay; o qu‘ esa xente
deprendeu, tamen nos o deprenderia-
mos si tivésemos bos maestros e fose-
mos de pequenos a‘scola.

—Pero ;ui sabes de que terras de
fora ven tanta xente?

—;E n‘ei de saber? Oxe temos n‘a
vila de Caldas, alemans, ingreses,
franceses, e asturianos, todos traidos
pol-a Ajucareira, cada un pra sua
cousa e verds como pronto vai depren-
der o fillo d‘o Parolo & decir u/raz, en
Ingres.

—Dijobos, Anton e Xan, que da
xenio ver tanta xente empreyada, e so-
bre tode esas brigadas d‘homes e mu-
lleres c‘os asturianos a cabeza semen-
tando a eito remolacha.

=g
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—E 1 xa mirache como facian,
Alberte?

—Xa vos dixen que o xuncras d‘as
parreas non me deixaron pol-o d‘a-
agora un dia desocupado, pero vos
que xa mirastes ben todo non me po-
dedes dar unha expricacion ben crara
de como preparan a terra e como se-
mentan?

—N‘eso vou ser eu, porque xa me
considero tan forte como o mesmo as-
turiano, porqu‘ eso si, e un home que
mesmo dd xenio falar c‘o €l pol-o ben
que nos quere deprender e o curioso
que ¢ n‘o traballo d‘achanzar e lim-
par gramas.

—Pois dime logo ti, Xan, ;como se
prepara a terra?

—Primeiro estenden sobre do cams
po o esterco da corte; encima deste
esterco, botanlle ben estendida 4 pri-
meira borralla que da de balde a Azu-
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careira. Estendidos ben estes dous es-
tercos, jabean 4 terra da mesma manei-
ra que se fai pro millo, quedando no
fondo da jibea ¢ campo, e os dous es-
tercos, € 4 terra en montons, como to-
dos sabemos.

—zCantos dias tefien 4 terra jabeada
d*esa maneira antes de sementar?

—Pois segun 4 clas de terra ¢ pida.
Si 4 terra € pasada e huimeda hay que
deixal-a enxujar, e si é de secano basta
tel-a tres ou catro dias.

—E como fan pra sementar?

—Pois collen 4 segunda borralla
que tamen da de balde a Agucareira,
¢ que lle chaman Superfosfato, pofiena
n‘un cesto d‘aro, € repdrtena ben por
entre os montons. Dimpois c‘atefien
ben estendida métenlle 4 grade, unha
ou duas veces e achanzan ben toda 4
terra cos «angazos» éc‘un «rodo» da
mesma feitura dos que temos pra sacar
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do forno a borralla cando cocemos ¢
pan.

Cando tod‘a terra estd ben achan-
zada e ben limpa de gramas e malas
herbas, estenden sobre d‘ela ben esten-
dido 0 «sal» que tamen nos dan de
balde e que lle chamen salitre.

Dimpois de ben estendido 6 «sal»
ccllen & sementadeira que se compon
de un pedazo de punton de madeira de
pino, de largo de cinco coartas, que
ten catro dentes € dous barrotes direi-
tos para tirar d* el. Un rapas calquera
tira por esta semeniadeira e con ela
abre catro regos n‘a terra que tefien
de fondo como catro dedos pouco mais
Ou menos, € n‘estes reguifios vai por
detrds unha muller votando 4 semente
de coarta en coarta tamen pouco mais
ou menos, ¢ os homes cibrena c‘o rodo
ou c‘o angazo de costa.

En acabando de cubrir, xa queda




todo o traballo da «sementeira» rema-
tado.

—Home todo eso sabe-o facer o mais
burro dos nosos paisanos e en dous
dias pode ensefiar os mais.

—E dime ti, Xan, jcomo se gober- |
na 6 que non ten esterco da corte?

—Pois botando sobre d‘o campo &
primeira borralla que lle chaman es-
corias de Thomas e jabeando como che
deixo espricado.

—De modo que este ano a Ajuca-
reira dd duas borrallas, unha que lle
chaman escorias de Thomas. € outra
Super fosfato, é ademais ¢ salitre e a se-
mente.

—Xustamente d4 todo eso, e dd ade-
mais as sementadeiras e manda os mo-
zos que xa estan deprendidos & que de-
prendan os que non saben.

* —Reparo, Xan, que falas de jabear
4 terra e eso resulta mais caro que si
fose 4 terra labrada.
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— Parate un pouco n‘esto, Alberte.
A primeira vista parece mais cara a
jabea, pero si pensas un pouco, verds
que sale mais barata co arado.

E certo que jabear un ferrado de te-
rra dos nosos, costa segun axustou a
Azucareira sele pesetas ou sean vinte-
oite reds, pero o que custa de menos
6 arado levo no rabo de camifio a se-
menteira, de modo que nada se aforra.

Ademais 6 traballo de jabea deixa
muy ben enterrado ¢ campo € 4 herba
non ven pra riba tan pronto, de ma-
neira que dimpois ¢ primeiro sacho €
rareo dase na mitd do tempo e faise sin
traballo e como quen estd enredando.

-—O que € neso levas moita razon,
Xan, porque 4 terra labrada c‘os nosos
arados deixa as leibas mal enterradas
e por moito que se traballe e traballe
ateanse as veigas d* erba e dimpois nin
o diafio sale d*as leiras no primeiro
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sacho ou rareo. Mirade, quedo 1an
conforme é deprendido entodo que por

vergonza non mando & donde debo

0 que sea tan burro que non entenda
e510.—Adios e hasta outra.
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—Corre, Xan, corre, e vente abrigar
debaixo do alpendre, porque chove 4
cdntaros e si sigue de tal maneira va-
mos & criar musgo n‘a cara.

—Cala Anton cala, que segun vou
vendo, debeu de dar algunha volta
demais 4 «bola» do mundo porque esto
non € primavera nin cousa que se 11€
semelle.

—Eche ben certo canto estds decin-
do, é este tempo vou 4 deixar por min-
tireiros os que nos decian estes ultimos




anos que cambearon en Galicia as
temperaturas por mor d‘a corta de
tantospinos, € carballos, é segun ve-
mos no que vai d® ano non se votan
de menos os arbores cortados pra que
ahora como sempre «chova» cando
Dios quere.

—Eso non ten volta de folla, pero 4
tal chover dende Xaneiro pr¢ aca parece
que se devorcaron as nubes sobre da
nosa terra.

—Home, esto xa vai sendo bastante
malo, porque non se pode adiantar
branca de traballo, ¢ dimpois ven todo
xunto, ¢ non se poden facer as cousas
como ¢ debido, e todo nos sai mal.

—Hay que tér pacencia, Xan, por-
que Dios apreta pero non afoga, e todo
ha de vir 4 ben.

—E que me dis oxe da remolacha?

—Eso pra min xa non ofrese a mais
pequena dificultade. Considérome
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n‘eso tan sabido com‘os que nos vifie-
ron a deprender dende Asturias.

—3Sabedes, que estes dias que facian
bos eu non sain d¢as veigas vendo co-
mo traballaba tanta xente.

—Tamén eu andiven tras d‘unha
d‘as cuadrillas, e tardei en ir 4 xantar
e levei na casa unha rifa de mil demos,
porque & mifia muller estaba que bo-
taba fume contra min, e contra quen
truxo eso d‘a remolacha.

—Pero ti n‘a contentache dandolle
espricacion do que viche, é o moito
que nos conven 4 todos deprender 6
que non sabemos.

—Home, dimpois que me sacou o
caldo do pote, estivo fungando un
pouco, pero ¢ reparar qu‘eu non me
pufa de mal xeino, triixome 4 cunca e
4 culler, é dixome:—seique te farta-
che con ver sementar 4 remolacha?
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—Non muller, non, 6 qu‘eu qui-
xera era fartarme de saber, porque
d‘eso nunca se debe un fartar; de caldo
e broa calquera se farta, con encher a
cunca hastra que se tefia a culler de-
reita, e meter n‘o corpo verzas e broa,
queda calquera feito un odre; pero
deprender, eche outra cousa, Xuana.
E logo,qué deprendeche oxe, Xan?

—Moitas cousasque inda non sabia.
Pol-o pronto supen que vifieran de
Padron, d‘a Puebla, de Santa Eugenia
e d‘outros pueblos, mozos ben pranta-
dos solo por deprender como se fai a
sementeira d‘ a remolacha, ¢ como a
cousa basta vel-a facer unha vez pra
deprender, todos estiveron aqui alguns
dias deprendendo e ganando 6 mesmo
tempo o seu xornal, e dende que se
consideraron deprendidos volveron
todos pr‘ os seus pobos dispostos a
traballar e ensefiar os seus vecifios.




—131—

—iDe modo que en todos lados
prantan remolacha?

—Si, muller, si; ¢ primeiro fixeron
como ti fixeche conmigo, que si non
me pofio de punta e non pofio os calzos
ben, pasaba oxe por burro, como asi
lle pasa a.mais de catro que queren
sementa-l-a e por non oir fungar todo
o dia 4s mulleres n‘a pofien hastra
ver; e 0s qu‘asi discurren, o que han
de ver ¢ com* 0os mais enchen as faltri-
queiras de perras, ¢ eles quedan sin
elas; dimpois han de botar as mans os
pelos ¢ non os van encontrar.

—O qu‘eu vexo, Xan, € que tie
mais Anton todo canto vos din creede-
lo & PES xuntos.

—iComo queres ti, Xuana, que non
teflamos por certo canto nos din tra-
tdndose de xente tan formal e de tanto
creto?
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Por un lado vemos que tod:
foi disindo este diano de Fray
cio, todo vai saindo o pe 0" a,
pois xa non hay senor Abade, nin Al
calde, nin Xues de Pas, nin rexid
nin propietario que tena terra que deixe
de sementar, e paréceme que tanta
xente rica que fai estas cousas n‘o fai
por tirar 4 calle o que ten; de modo
qu‘ os labradores debemos de mirarnos
n‘estes espellos e ir pol-o camifio que
van estas personas, e deixarnos de
burradas.

— Home, n‘eso parcce quc Les razoil,
pero, como ti sabes, un pouquifio de
desconfianza non matou 4 ninguén.

—;Sabes qué mais? como nos roga-
ron tanto, que sementdsemos remola-
cha pensamos que € solo por ben dos
da frabica e qu‘eles xa quedan ricos o
primeiro ano, e d‘este modo de pensar
sahiron moitas burradas,

e
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—En eso levas algo de razon, Xan,
porque eu vexo que vamos ds feiras e
pofiense 4 pradicar sobre d‘un tallo e
n‘a mesa co-a baraxa, disindo: al tres
y al as, quen lle mete mds; e outras -
ralladas pol-o estilo, e cayen homes e
mulleres como pimpins deixando ali os
cartos, e alguns, como sabemos todos,
mercan promos de limaduras de bronce
por polvos douro e a esta xente n‘ai
quen non-a crea, € agora que tanta
xente de respeto nos quere guiar por
noso ben, todos son 4 desconfiar;
pero déixate de contos porque o fin e
o remate a verda ten que abrir camifo,
e como aqui non pode haber mentira
porque ninguén deixa de comprender
que nadie seria tan burro que metese
os cartos n‘a frdbica pra engafiar o
labrador, porque si fose asi salialle a
broma un pouco cara.

—Ves, Xuana, como ti mesma cai-
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che n‘a conta, e como ti van fasendo
o mesmo todal-as vecinas que se ente-
raron de que tendo cadelas 4 man non
falta millo nin palla, nin a dentella,
nin nada; porgne os cartifios saben 4
todo, saben 4 pantrigo, saben 4 vi“o,
a porco morto, d peixe gordo e todo
canto se queira.

—Pois logo o que fai falta é que
cada vecino pofia un ferrado de pan a
remolacha e que tendo as cadelas n‘a

faltriqueira, podamos cantar o pé da

taberna :

Muchachos veni,
Devotos llegd,
A comer berberechos con viio
Qu‘ agora mismiito chegaron d*o mar;
A comer sardifias con patacas
Qu¢ agora mismiiio se van fricolar.




T

XVI

—Ven acd, Xuana, corre, e cadra
ben, que aqui esta Anton e 4 comadre
Carmela, que estdn fervendo por pa-
licar.

Xa estuveche 4 misa, xa sabes que &
primeira cousa € cumprir con esa obri-
gasion.

—Moito m‘alegro por c‘oxe 4 mais
d‘a xente fai tanto caso d‘a religion
c‘omo d‘a primeira camisa que visteu,
e esto trai as suas consecuencias, por
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que andan por ahi esos mozalvetes
que non tefien pisca de vergonza, non
tefien respecto 0s pais nin 4 ninguén e
6 mesmo saen das tabernas 4 unha
como as duas d‘a manan borrachos
como uvas, € 0 sair mallan uns noutros
como quen malla en ferro frio é dem-
pois hai que levantalos d‘o chan san-
grando como porcos.

-—N‘eso tes moita razon, Carmela;
pero tamén lle cabe algunha culpa ¢
noso senor Alcalde, en consentir c‘as
tabernas estén abertas hastra as duas é
tres d‘a manan, solo porque os larpei-
ros d‘os tabarneiros vendan uns pou-
cos netos mais de vino.

—Pero deixemos eso para outro pa-
lique porque ven merece este asunto
que nos ocupemos d‘el con algunha
calma.

—Pois entonces di tf, Xan, que tes
que ccntarnos.
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—Al4 vai o q‘ueusey que brinco
¢ salto de contento, solo con ver que
nin pisca sai ¢ rivés d‘o que Anton é
eu vamos falando nos nosos paliques.

Mirade, eu aferreime en asegurar
que custando gabear un ferrado de te-
rra sefe peselas € labralo, duas e media,
ou fres, salia mais barato ¢ d‘a gabea
que o labrado.

—;E como nos espricas eso, Xan?

—Pois muy claramente.

A terra que se gabea,ademais de que
vai pro fondo da jabea, 6 campo, xun-
to c‘o esterco d‘a corte € c‘a borralla
que da 4 Azucareia, sirvindo todo xun-
to d‘un esterco que si 4 terra falara
habfa de dar as grasias, queda muy
limpa dervas porriba é sementar un
ferrado bén 4 custar xa unha terceira
parte solamente d‘o que custa semen-
talo de terra labrada.




— {33

—De maneira - que segun ti, ¢ se-
mentar un ferrado de terra gabeada
custa duas terceiras partes menos c‘o
que se labra.—Sostefo eso é paréseme
que me quedo curto.

Ahora fun mirar as primeiras leiras
que sementaron n‘as «Pedras», en
«Chain» € n‘o «Paraiso», é 0 ver como
sal 4 remolacha nun lado é n‘outro xa
m‘a cabel de convenser de todo.

A que sementaron en terra labrada
nase 0 mesmo c‘a que foi en terra ja-
beada.

—Entonces ;qué ventaxa ves i,
Xan, si nase 6 mesmo n‘a terra traba-
llada, c‘o legon, que n‘a labrada?

—Toma, pois eso veo calquera. Na
terra labrada, com* os estercos lle pro-
ban ben, medra 4 herva ¢ naser mais
c‘a remolacha é de tal maneira se atea
4 veiga d‘ervas que o primeiro sacho
ou rarco, leva n‘o rabo duas veces
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mais tempo, que n‘a terra gabeada, é
esto ben craramente se vé que cusla xa
moitomais que dobre 6 primeiro sacho.
Si virades que risa pasamos estes dias.
—Entonces que pasou, Xan?

—Poisfoibosunha cousa muy chusca.
Comenzaron 4 decir quenacia 4 eito @
remolacha e tanto osasturianos coméos
nosos traballadores vifieron 4 d“ar a
noticia 4 D. Jests, é como 4 él non lle
paresia posible dimpois de tanto frio é
tanta auga como leva chovido collew
o camifio € foi ver as veigas que esta-
ban sementadas € 6 ver c‘a etva que
nacia era tanta puxose 4 escudrifiar
n‘a terra e levantou uns poucos pés.
+E sabedes que crds de romolacha era?
Pois eran «saramajos» que por darlle
n‘a cara os que din que donde se se-
menta remolacha non nace outra cou-
sa, deron en salir como prixel e todos
pensaron qu‘era remolacha.




—140—

—Home foiche unha boa broma
pero nace tamen 4 remolacha?

—Eso mesmo d‘a xenio vela wvir
co-as suas follifas delgadas com‘ o
prixel é dereita pol-os reguifios que
fixo 4 sementadeira.

Mirade, sio tempo sigue ben, van
botar aqui € en todas partes remolacha
como quen sementa sarnadela.

—Congque adios todos porque 6 tem-
po bo hay que aproveitalo como man-
teiga cruda en rebandas de pan-trigo,
€ oxe xa apreta o calor.

—Xa falaremos d‘ eso, c‘a cousa
ben sale.
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X VIl

—Ben acd, Xan, toma un pitillo
d‘os que gasto, que por non despilfa—
rrat son d‘os que non tiveron suba.

—Si, Anton, si, xa vexo que fumas.
brigadieres por n¢ haber generales mais
baratos.

—Bos che estdn os tempos pra gas-
tar moito. Cada ano van sempre en
aumento as contribucions € trabucos
e 0s nosos «desgobernantes» non che
fan mais contas que estas. Primeiro ¢
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menistro d Hacienda, pidelle o‘s mais
ministros que lle manden 4 conta
d‘o que van 4 gastar durant‘o ano é
dempois fai él tamen 4 mesma conta.

Por ben parecer, votalle 6 menistro
d-Hacienda. unha ollada, ou mdndalla
botar 4 outro, que pro caso ¢ 6 mesmo,
a todas as contas que lle mandaron os
compafieiros, ¢ dille que baixen al-
gunhas cadelas, que uns baixanas é
outros non.

Dempois que ten en seu poder 6 me-
nistro d‘Hacienda todas as contas co-
mensa 4 subir todo canto pode os im-
postos € contribucions, e cando xa
non ten donde apretar mais di:
importan mais 0s gastos c‘os ingresos,
pero eso xa o arreglaremos ¢ rematar o
ano.

—De maneira, Anton, que primeiro
sacan a conta d‘o que se vai gastar, e
dimpois d‘o que se vai cobrar, e digo




—143—
eu: je si non chegan os cartos pra cu-
brir os gastos como se fai?

—Pois heche moi facil: 6 acabar o
ano, suman, o que fala e quédase 4
deber pro ano que ven.

—Heche boa maneira de botar con-
tas; pra faser eso non ¢ preciso romper
d cabeza, ¢ calquera sirve pra minis—
tro d‘Hacienda.

Pra faser 4 conta d‘o que se vai
gastat, apurar canto se poida con con-
tribucios é trabucos, 4 todo «bicho vi-
viente» e O remate, si non chegan os
cartos pedilos prestados, ou quedalos
4 deber, eso fago eu e faino outro inda
mais burro qu‘eu cen veces.

—Pois non rompa-l-a a testa, Xan,
que hastra d‘agora non s>uperon ou
non quixeron faser outra cousa.

—Pero, Antén, como defio che dou
oxe por falar d‘eso cando debemos
volver ¢ qu‘agora mais nos importa,
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que como ti sabes, e 4 sementeira d*a
remolacha?

—Home, tés algo de razon, pero Xa
ves que vamos sair en todo c‘a nosa ¢
non vai quedar aqui can nin gato que
non semente 6 seu ferrado de terra por
que as mentiras tefien que morrer como
os troitas 4 «mifioca», e como depren-
demos d‘o noso Rererendo padre Prior,
verdades non pode haber mais que
unha, e esta heche 4 que noés vimos
palicando.

—;Non ves como cambeou todo 6
chegar ¢ bo tempo?

—Vexo, home, vexo.

Da mesmo xenio ver as veigas cheas
de xente sementando 4 eito remolacha
é ver como sale pra riba 4 que se
sementou dende que se puxo O tem-
po bo.

—Sale, home, sale, € non sale solo
remolacha sinon que tamen sale erba
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que ven mecha pra que vexan os nosos
paisanos qu‘os estercos que dd a Azu-
careira probanll® & terra como 4 i e
mais 4 min nos probaria agora irbotar
dous netos n‘a de Andrés ou n‘a de
Barrote, que din que tefien boa letra.
;Queres que vayamos ald?

—Vamos, home vamos, xa que pra
morrer non ha de faltar uha hora, e
ben vale que botemos dous netos ¢* o
gusto que da ver nacer a remolacha e
que salgamos c‘o noso empefio de' que
todos sementen pra qu‘ a frabica vaya
pra riba en ben de todos.

—Poils andando, e viva la Pepa.
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—;Qué me contas oxe, Xan?

—Que queres que che conte, Anton,
si non estd sempre o alcacen pra gaitas
e cando non estd un d‘ humor por moito
que faga eche perder o tempo. Fai falta
sazon pra todo, e pra palicar moito
mais, e como estamos preto do Mayo,
Xa parece que se cai un o lado maduro
como un figo chumbo.

— Pois xa que ti non estds de xenio,
ve-l-ai ven Alberte, e veremos que no-
vedades nos trai.
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Hola, Alberte, oxe pareces por aqui
e xa era tempo, pois deixdchenos solos
como si foramos d*Arquifia, € non vol=
veche 4 palicar con nos xa fai algun
tempo.

—E certo o que dis, Anton, pero
foi porque sempre cheguei un pouco
tarde e non vos puden encontrar.

— Si, home, si; n‘a nosa terra nin-
cuén chega d 1empo si non O que re-
cauda os consumos e cobra 0s trabucos;
ese sujeto lev o diafio si falta anque
chovan pés de muifios.

—Tés razéon que se podrd perder a
colleita d¢ o millo, pero o recaudador
de contribucions, leve Xudas si se
perde. Sempre aparece n‘o seu sitio.

—Vamos 4 ver, € que nos conias
por ahi de cousas?

—Pois home, algo importante vos
tefio que contar.
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Lein n‘o Fray Prudencio que se
formou en Madril unha Sociedade que
se boutizou «General Gallega de Elec-
tricidad» e que conta con cadelas por
cantos millons queira.

—E logo entrou n‘ela moita xente
de pentelo e de cartos?

— Xa cho vexo; eche xente, segiin
din por ahi, que fala de millons de
pesetas como si foran areas do rio.

—E que van facer con tantos cartos?

—Pois parece que queren alumear
con lus eléutrica, com*aqui,’a ciudade -
de Ferrol, e dimpois tanto aqui com®
ald, vender tamén centos de cabalos de
forza pra facer andar outras frabicas
que tefien n‘a moleira.

—E donde defios van comprar esos
cabalos que queren vender? A feira d‘a
Pascua e d‘a Estrada xa pasaron, e non
sendo d‘esas feiras, hastra a Asension
non vexo donde poidanmercar cabalos.
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—Non son cabalos de carne os que
se trata de vender, si non os gue VOS
dixen n‘outro palique que se fan n‘a
frabica e métonos pol-o aramio e van
4 donde os manden 4 facer fariia, len-
20s. chocolate ou zocos d‘ameneiro.

—Bah, bah, bah... seique me que-
redes embromar; €sG podcsellc contar
6s bobos, pero & un home que foi servir
o Rey en tempo d°Es pdru.l(} como eu,
non se lle ven co-esas pamplinas; de-
cirme 4 min que se meten os cabalos
pol-o aramio, ¢ chamarlle o gancho
cousa torta.

—Pois non che ten volta, Alberte:
a cras de cabalos que se fan n‘a frabi-
ca, eu"non sei de que demo son feitos
qu‘eles métenos pol-o aramio sin que
ninguén os pmda palpar nin ver; van
dende Caldas &4 Vilagarcia e ali fardn

bailar 4s méquinas como quen baila a
- muifieira.

T ———
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—Home, eso poderd ser verdd, pero
francamente, non pod 0 comprender
como por un aramio tan delgado vayan
4 pasar dous ou tres centos de cabalos
sin vel-os ir, sin que cheiren 4 nada e
sin que se poidan palpar.

—Dixeche palpar? Dios te libre de
tal idea. Si te tenta o demo 4 por 1la
man cando pasen os cabalos, xa podes
ter testamento feito, porque en menos
[empo que o penses tomas viaxe de ida
prfo outro mundo sin que ninguén che
poida dar boleto de volta.

Eso debe ser cousa de bruxaria,
porque df outro modo non hay quen
poida expricar tales causas.

—Pode, home pode, ti non ves como
pasa a luz? Pois do mesmo modo hache
de pasar a forza.

—Pois xa que saimos c* a nosa n‘o
traballo de sementar remolacha saire-
mos, si Dios quere, n‘os proyeutos que
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ten n* a carteira o noso Padre Prior,
que o fin e o cabo os que van a‘ scpla

algo dcprenden.

—Hastr¢ o domingo, que me espera
a muller e non quero que empece a
rezar que xa pasou a Curesma.
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| XIX

—Bos dias,, compafieiros.
—Hola, Anton; oxe non traes tan
bo xenio como n‘o palique pasado.
—;Por qué me dis eso, Xan?
-—Porque me semella que traes cara
de ferreiro. Seique non che probou a
, pinga d‘o branco que bebemos o do-
mingo pasado? '
| —Non foi mala pinga; foi un bo
pingon e si me descoidc unha migalla
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mais tendes que levarme n‘unha anga-
rella pra casa.

—Pero tanto mal che fixo o vifio
branco?

—Tanto me fixo que levo cdseque
unha semana sin facer branca de labor
porque como non estou afeito a4 ran-
dear tanto o corpo d‘un lado pra outro
quedei estranquillado, e o estomago
solo se pode comparar 4 un pouco de
auga aceda.

—;E non tomache algunha erva
luisa, ou mansanilla, pra poder tomar
oxe outros medios pelos?

—E ti seique estds tolo, Xan. Eu
que non podo conmigo € levo tod‘a
semana sin poder nin siquera comer 4
cunca d‘o caldo, vesme ti con que to-
memos outra pitima oxe.

—Si, home, si; 4 borrachera eche
como todas las cousas: o mais malo é
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afacerse, e de todas maneiras «d frida
d‘o can c‘os pelos se cura.»

—Vexo que tes mellor xenio c‘o
meu € non pensel alcontrarte tan
alegre.

—;Por qué dis eso?

—Porque vin unha d‘as tuas leiras
de remolacha, que tan ben nacera €
bebeuse & mais dela € pensei que esto
che sacaria o bo mor que traes.

—Estdbache fresco si por €so me
puxera triste.

Mira, Anton; cando marea non vay
sazon non se perde, dcian os nosos ante-
pasados € tifian moita razon.

Este ano tratamos de sementar un
pouco cedo por ver si vifia bo tempo €
medraba todo pra coller as chuvas
d¢ Abril é ter remolacha das primeiras;
pero ¢ tempo veu O rivés e non sale
nada bo de canto sementamos sedo, nin
sandias, nin melos, nin calacis, nin
nada de proveito.
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—Eso de saber cando proba o de
sedo ou o de tarde toca a Dios.

—Tés razon, que che sobra. Falas
como un arzobispo.

—E a pura verdade. Cando Dios
quere con todos los ventos chove; can-
do non quere,

vas o prado d segar erva

¢ segas cardos tan solo
poiio p r caso. E non digo mais por
oxe, outro dia falaremos.




—Hola, Xan.

—Hola, Anton.

—Oxe tefio eu peor xenio que tras
ti, si hemos de xusgar pol-a cara dos.
dous.

[ —E logo que che pasa, Xan, para

‘ presentarte de tal xenio?

—Pdsame que botei como ti sabes

; canta terra teflo pra remolacha € toda
vay muy boa, menos tres ou catro-
leiras que xa lle levo botado duas




—168—

veces 4 semente, ¢ con esta sequia, €
frio que fai, que non sei de donde
defios ven, non say pra riba nin d uros.
—;Como queres 1l que naza a semente
n‘a terra seca que estd como borralla
¢ v frio que fai pol-as tardes € noites
que parece que estamos n‘o mes de Fe-
breiro?

—N¢eso tes moita razén, porque
esto nin é més de San Xuan nin cousa
que se lle semelle.

Este mes debiamos andar en cirolas
1odos sachando ¢ millo, é dica pouco
si me descoido, temos que vestr de
Leiras d‘a terra, ou pano de Tarazona.

—Eso é moi certo: n‘este mes era
cando o calor apretaba, de noite caia
aquel‘ mand que as abellas vifan ca-
seque con estrellas 4 chupar pol-as
maifians, € as gomartizas de San Xuan
€ra un contento vel-as.

“Aqueles tempos € aquelas  prima-
veras foronse pra non volver, Anton.
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—Home, pra non volver entendo
que solo se van os que morren.

Todo 6 demais vai é ven com* ¢ 6l
6 moifio.

—3i, n‘eso n¢ hay volta, porque
cando veu esa praga d‘as parras que
lle chaman oidiun todos pensaron que
era unha cousa nova é ven 4 resultar
que hay moitos foros de moitos centos
d‘anos € xa n‘eles se falaba que si non
se collia vifio por mor d‘a borralla
blanca non se pagaria renta d‘el.

—Por todas estas razons non te de-
bes apurar, Xan, porque tefias que
volver & sementar algunhas leiras de
remolacha porque c‘o tempo todo ha de
vir 4 ben.

—Eu xa non me apuro, e hei de ter-
quear hastra que medre ben 4 remola~
cha porque n‘undia non se vaida Romayg
pero ¢ diafio d‘as mulleres xa.empezan
& rosmar baixifo, € fan com‘as Lmas
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xordas que van roendo pouco & pouco
¢ por moita paeencia qu‘ un home tena
chega 4 enfadarse ¢ dempois non que-
da'titere con cabeza.

_Non debes facer eso, Xan, enfa-
dar que se enfade o diafio é ti debes de
procurar que haixa paz n‘a casa € gue-
rra fora.

—Fso si, pero como ti ben sabes
non cstd sempre ¢ alcancen pra gaitas
e as mais d‘as veces pagamos 0S Xustos
pol-os pecadores.

—E dime unha cousa, ;foche estos
dias pol-a frabica?

~—Fun, home, fun, pero pr‘aqui en-
tréos dous, 4 min non che me amoca
D. Louriano: aquelo non debe ser solo
pra facer asucre porque co-as caldeiras
que ali hay si estiveran cheas de ran-
cho, daban de comer 4 todo o exército
francés.

s et

—
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Dimpois hay tantas rodas con den-
1€s, tantos tubos con voltas, e tanto
lio d‘unhas cousas ¢ d‘outras que non

tefo duda que algo mais que sucre van
d facer.

—Quizais que non sea como i pens
548, porque ti non ves o mundo de terra
que hay que sementar de remolacha
Pra que a frabica traballe? Pois tan
grande com‘o burro ten que ser &
albarda, de maneira que pra dar de
comer 4 rtantos potes é cazolas como
n‘a frabica pofien fan falta centos é
miles de carros.

—Pois mira, sea como queira, hay
que pelear, e porque un ano se perdan
4s patacas, non se deixan de por outro,
porque se perda ¢ vifio, non deixamos
de podar as parras; porque franca-
mente 0 morenifio eche 4 rats d‘o corpo .
€si lle sacan 4 un os grolifios que

n
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bota n‘o xantar, n‘hai mor pra tepetir v
aquela cantiga d‘a Crufia:

O capucho de Perucho
pol=0 mar abaixo vai
st Perucho nta parece
dentro d‘o capucho vai.
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—Santos € bos dias vos dea Dios,
Alberte, Farruco e Xan.

—Que Santa Maria vefia contigo,
Anton.

Como n‘hai mal que cen anos dure,
nin corpo que o resista, nin médico
que o cure, tamén acabou o noso si-
lencio e volvemos 4 vernos xuntos
pra palicar novamente n‘a veira d‘o
adro sobre canto nos vefia ben ¢ poida
ser en proveito d‘os labradores enxe-
bres d‘a nosa terrifa que queiran tra-
ballar € non sean perguiceiros.
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—Tes moita razon, Xan, en chamar
un mal o noso silencio, porque o fin
é o remate donde menos se pensa «sal-
ta unha lebre» e calquera burro pode
dar sentencia.

—Pois xa que falades asi, boto un
carto a‘spadas tamén eu, decindo estes
dez mandamentos por si poden servir
de santencia de burro:

O primeiro. —HEspaiia pobre e sin difieiro.

O segundo. —Que anda revolto o mundo.

O terceiro.—N‘hay palabra honrada ne
Quintsiro.

O oarto. —0 probe aldeano sin ua carto.

O quinto. —Que sempre estd apretando 0
cinto.
© sesto. —Que resulta muy certofodo esto.
O sete. —Trabucos e contribucion ¢aprete.
O oito. —Que aprete hen ¢ moito.

0 nove.—Qué n‘a aldea ben mal secome.
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O dez.—Que do calquera palanquin se fai
un xuez,

Estes dez mandamentos encerranse en dous:
on non ter envidias e confiar en Dios.

—E donde defios deprendeche tales
mandamentos, Farruco.

—Pois uns deprendinos d‘oidas e
‘outros vexos todo-l-os dias.

Ve-lai tés como n‘hai burro que
non dea sentencia.

—Amodo Xan, que anque son burro
non che levo dous d‘acabalo, e eso de
que me chames burro n‘as mismas bar-
bas non sc pode pasar.

Pra agora e pra diante vouche
contar un conto que che recomen—
do non esquenzas.

N¢unha feira d¢o Carballifio, alé n‘a
terra dos Masidans, presentouse un
castellano pra comprar unha mula e
un masidan, (que non' sei si era’ home
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de ben ou tan falso como a besta) tra-
tou c‘o castellano e cerraron trato pa-
gando este o precio axustado. Dempois
c‘o castellano fixo o pago e recolleu 4
mula dirixeuse o masiddn e faloulle de
esta maneira.

—;Diga usted, buen hombre? Ahora
que recogio usted el dineroy nuestro con-
trato estd ultimado, ¢no puede usted de-
cirme los defectos que tiene el animal,
para vivir con precaucion con el?

—Non tefio ningun reparo en darlle
gusto.

A mula, como vosté pode ver, € unha
pintura; non vin cousa mais ben feita
nin mais bonita; defeutos non ten é
primeiro, solasmente que vosté debe
ter en conta, (xa c‘o trato estd feito-
cque & carga non-a-leva nin traseira
nin dianteira, e no medio nada, poden-
do ser.» Con esta resposta que O Cass
tellano entendeu tanto pol-o direito
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como pol-o rivés, marchou tranquila-
mente co-a besta e o masidin quedou
c‘as cadelas n‘a faltriqueira. :

Quixenche traer este conto 4 cola-
cion pra que sepas, Xan, que eu 6
mesmo c‘a mula (salvo 4 comparacion)
non levo 4 carga nin dianteira nin tra—
SCITay, v

—Alto ahi, Farruco, oxe non e dia
de enoxarse. Xan, o chamarche burro
foi en sentido figurado, e 0 mesmo che
pudo chamar burro que sabio, é des-
pois de todo porque lle chamen 4 uyn
burro nada importa, ¢ caso &€ non sel-o.

—Bueno Anton, basta que ti te me-
tas n‘o medio pra que ninguén se en-
fade.

—Pois vamos 4 ver, Xan, Alberte &
Farruco, qué novedades me tendes que
contar dende queu estiven fora de
viaxe?
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—Pois gne dende que tf marchache,
quiridifio Antén, non fixemos mais que
perder 6 tempo rexobando n‘c Quin-
teiro e falando uns mal d‘os outros sin
sacar nada de proveito.

—Eso xa sabedes que e creuma vella»
€ por eso COrremos No pProgreso como
unha ave que lle chaman sapo.

—Pero Xan é non dis nada d‘a Azu-
eareiraf

—Xa cho creo, pois non hei de decir?
Dende onte estase cumprindo o pé d‘a
Ietra todo canto 1 € eu palicamos vai
preto d‘un ano.

Onte 4 tarde comenzou 4 frabica
4 moer remolacha e tan pronto ¢ sou=-
pen fun pra‘ld correndo como alma
que leva Xudas, porque tifia verdadei-
ta freve de ver dar as primeiras voltas
4 1anta € tan bonita maquinaria como
os alemans montaron ali e que funcio.
na como un reloj.
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—Eu non aturaba, Antén, mentras
non miraba como salia 4 primeira re-
molacha d‘aqueles grandes caneiros
que xa estdn cheos d‘ela fai dias.

—E soupenche de quen era 4 pri-
meira remolacha que se puxo n‘o co-
menzo d‘o caneiro pra facer c‘o ela 6
primeiro azucre?

—Soupen todo, porque me metin
com‘ o piollo n‘a camisa lavada, per-
din o medo e a vergonza, pedin permi-
s0 0 sefior Direutor € fun pouco € pouco
vendo canto poiden.

A primeira remolacha que entrou
n‘a frabica heche d‘un verdadeiro ga-~
llego enxebre, home de moitos peren-
dengues, € un d‘eses homes que entran
poucos en ducea, que saben ben donde
lle apreta 6 zapato.

Con duas duceas de homes como él,
outro galo nos cantara os gallegos.
Tenche unha frabica. de papel n‘a que
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ten empregados moitos homes € mu-
lleres, ten outra de chicolates, ten co-
mercio 0 por maor € menor, €d pesar
de todo esto sempre leva 4 bandeira
nos adiantos mais novos d‘a labranza,
¢ oxe fai unha cosecha de vifio more-
nifio e branco, que fai arder o eixo.

Eche un home que ten unha grama-
tica.que sin ser parda xa quixeran moi-
tos que se chaman sabios saber unha
folla d‘ela.

Eu pol-o menos aseguroche que si
don Antonio me vendera un exemplar
d*o seu libro era capaz de empefar
unha orella por mercalo.

—De modo que ese sefior chdmase
don Antonio.

—S1, home si, chdmase don Antonio
Neira, e esta sendo agora alcalde de
Vigo.

—De maneira que un home como o
sefior Neira, que tanto vale e que tanto
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pode, foi o que mandou a primeiras
remolacha, que € a mellor que veu
hastra oxe, que se vai facer d“ela o
primeiro azucre, e si cadra lamberd
hastra o premio e os demais perdémolo
por ser uns larpeiros e non cuidar as
leiras como €l as manda cuidar e se-
guir aqui como verdadeiros papa-mos-
cas sin saber mais que comer <papas
barbudas.»

—Dime 1, Xan, ;¢ fixéchete cargo
d¢ aquel mundo de caldeiras donde
sale 6 vapor?

—Deprendin os demonios; xa che
expricarei todo, € verds nos paliques
que veflan c‘o vapor faise como «can-=
do ¢ pote fervendo c‘o testo posto go-~
mtia o caldo.»

~;Vivan os gallegos como don An-~
tonio!

—~Vivan, é vamos 4 esmoela botando
catro ou seis netos de moreno, que azu-
careiras non se rematan todo-1-os dia.
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X XTIX

— Eu non sei si certarei hoxe 4 dar-
vos os bos dias, Alberte, Farruco e
Xan, o ver como estades tan majos e
tan limpos que nin que vifiésedes d¢a
romerfa d‘o San Xusto de Vemil.,

—O que parece mentira, Anton, que
te estrafies qu‘eu sacase hoxe o fondo
d‘a ucha e me vexas como me vés, has-
tra con camisolin pranchado e c‘un

pafniuelo o pescoso como si fose un
correxidor.
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—Pero, podese saber 6 que se debe
que vefiades oxe tan limpos, de camisa
lavada e roupa nova?

—Pois a cousa eche muy natural.
Ti sabes moy ben, Anton, quesin facer
caso de ninguén, pixenme os pantalons
n‘a casa e sementei remolacha en canta
terra tefio, e a mifia muller e o meu
XEnro se non me remango O COmenzo,
non semento nin nnha cunca de chan.

—E como saliche d‘o ensayo, Xan?

—Pois aqui, que ninguén nos escoi-
1a (d“ eses lavercos d‘a Azucareira que
saben o que o demo lle esquenceu),
direivos a verdade como 1la podia decir
n‘o confesionario o meu confesor.

Como prantei remolacha en terra de
regudio € en terra de secano, resultou
como sucede sempre e ten que suceder:
n‘a terra regadia saquei moito proveito,
e n‘a terra de secano sacaria como un
tercio de cosecha, pero xuntando unha

=
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cousa co-a outra, a tortilla. non dou
mal resultado.

—De modo, Xan, qu‘4 ti pasouche
sementando remolacha como 4 min
sementando millo. N¢a terra de rega
tefio moito e bo, pero n‘a de sequio
nin bé nin malo: a palla eche boa pro
gando, e as espigas foron carolos que
tiven que dar os cochos.

—De maneira que,n‘a terra de rt.ga,
houbo boa colleita de remolacha e de
millo; e n‘a terra de seca, nin boa de
millo, nin boa de remolacha.

—Eso eche falar como se debe e
deixémonos de pamplinas.

—Non che ten eso volta, Xan: o
que regou colleu millo e remolacha,
€ 0 que non regou contentouse con
carolos en vez de espigas e con nabos
pequenos de remolacha. E esto ¢ tan
certo, que palicando n‘o quinteiro
nontronte a comadre Carmela e Farru-
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ca, decialle unha a outra: €u tefio un
millo e unha remolacha que da xenio,
pero bo traballo levamos 0 meu home
e mais eu pra regala toda-1-as noites
que tivemos auga. Pero Farruca, que
ten o home en Buenos Aires, decialle:
«Eso si, a que ten home rega de noite,
pero a que non-o ten, drdelle ali.»
__Mirade Xan, Alberte e Farruco:
eu déixocheme de burradas. Estivenche
n‘a «Azucareira», € O ver semexante
baraunda de remolacha como ali chega
todo-l-os dias, pol-o ferrocarril e en
carros, estou alegre com‘ unhas pas-
coas, porque ali corre O difieiro como
folla. O asucre sale poraquelas maqui-
nas que ¢ unha vifia. Sclo que dd lds-
tima e tristeza ver como salen pra fora
miles e miles de pesos que debian que-
dar nas nosas faltriqueiras.
Namentres nos vamos decindo que
d4 moito traballo, e que pagan pouco,
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de toda-l-as partes chegan careamentos
de remolacha, e os que pensamos que
St non-a pagaban mais non habia quen
sémentase, quedamos c‘a boca aberta
€ co-a faltriqueira sin unha cadela,

—Sabedes que mais, Antén e Xan,
€u estou vendo qu‘ os sefioritos que
botan contr a sementeira da remola-
cha son os que levan as cadelas. e eu
sinon fora por pensar mal, casi me
alreveria 4 decir que os ricos queren
que ninguén semente pra eles sacar
mellor partido. Dios me perdone si
penso mal, pero o que se ve & que
dende Ferrol pra baixo caj remolacha
n®a frabica, como millo na moega
d‘un muifio.

—Dios nos dea saude, e vdmola an-
dando qu‘a reina vai n‘o carro.
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—Bos dias, Xan.

—Bos no~1-os dea Dios, Anton.

—Qué triste, pero qué triste € esta
vida, Xan!

—Eche ben triste, e ben chea de
amarguras. Eu xa sei porque oxe, ¢
mesmo i que eu, como todos os veci-
fos d‘esta comarca debemos estar ben
disgustados. _

—Si, amigo Xan, si, dende que por.
eses aramios d‘o telurmfo se recibeu
aqui 4 desaonsoladum € non esperada
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noticia d‘o fallecemento do noso muy
tespetado e bon amigo D. José Maria-
no Gonzilez (Q. E. P. D.), 4 quen

Caldas debe sin duda de ningunha crds
que tefiamos unha frdbica de azucre
que ten que ser 4 envidia d‘os nosos €
dfos extrafios, aqui non podemos por
menos que sufrir grande pena.

—Tés razon, Anton, aqui todos de-
bemos de verter bagoas de tristura
como agradecemento 4 respetable me-
moria de quen truxo tanto ben prfa
nosa terra.

Todos debemos recordar con respeto
6 nome do que en vida foi decidido
partidario do noso pueblo.

—FEso non ten volta, Xan, 0s pue-
blos o mesmo qu‘ os homes, deben ser
agradecidos, porque os que non-o son,
son mal nacidos. :

— Probe D. José, Dios o tefia o seu
lado disfrutando d‘a groria,e dende ali
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pida a Virgen que guie os pasos de
todos por este deserto d‘a vida, en que
andamos embobados, sin saber por qué
ni para qué.

—;Quén lle habia de decir o noso
amigo que non habia de ver andar e
traballar a sua frabica de remolacha,
que tanto interés tifia en ver acabada?

El, que tanto afin demostrou a ulti-.
ma vez que o tivemos 0 nosd lado, por
ver todo concluido, quixo Dios cha-
malo o seu lado os tres dias de comen-
zar a frabrica 4 facer azucre.

— ;Qué tristeza pra todos!

— Pois ben, Anton; xa que Dios o
dispuxo asi, entremos n‘a Igresia, re-
cemos pol-a alma d‘o que foi noso
amigo, choremos a perda d‘ un home
que truxo aqui tanto ben, e pidamos
0s nosos vecifios que o recordo de don
José (g.e. p.d.), sea tan duradeiro
com‘o metal’ mais duro e forte de que
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s¢ fixeron as mais duras maquinas d‘a
frabica.

—Asi sea, Xan; entremos na casa
de Dios e recemos, pois xa que-n‘este
mundo non podemos facer mais que
rezar pol-o0s que morren e pedir pol-a
sua salvacion.
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—Moito m* alegro de vervos bos e
rollizos, Xan é Alberte, e que tefiamos
moita gana de comer, e qué.

—Tes razon, Anton, o que fai falta
e ter saude ben forte pra defenderse
de tanto € tanto larpeiro como anda
solto por estes mundo de Dios.

—Por qué dices esto, Xan?

—Pois porque xa vai picando en
historia tanta e tanta mentira como fan
rodar:pol-as aldeas ese fato de palan-
quins que nunca servirdn nin han de
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servir mais, que pra comer, dormir e
esmoela.

—;He sabes 4 ultima loya que fixe-
ron corer estes dias por gusto de facer
mal 4 <Azucareira.»

—;Dices ti a ultima loya?

—Home, digo, porque me parece
gue xa non terdn mais mentiras que
Tepartir.

—Estds ben engafiado, Anton, hay
mentiras pra todo-los gustos e inda
tefien que esparramar moitas porque
tefien un arfolin cheo d¢elas, e hastra
que s‘ acabe ha de sair unha cada dia.

As que estes dias corren, fresquifas
é saltando, com*as xoubas de Canelas
son, que n‘a frabica fan ¢ azicre con
sulfate, é o gne coma d‘el morre com*
as troitas 4 mifioca, € que don Lou-
riano, merca canto millo lle vendan &
trinta reds ferrado pra facer augarden-
te d‘él, e que € preciso xuntarse ¢ dar
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parte d €l p‘ra que lle coman a gorxa
¢ lle retorzan o pescozo.

i.E houbo quen poidese creer tales
paparruchas, Xan?

—Houbo, home, houbo. Hoxe n‘o dia
por desgracia pro noso pais, a xente
sempre estd dimposta 4 creer as cousas
malas, € o que pretenda decir 4 verda-
de amocase porque ninguén lle da
creto.

—Eso non deixa de ser certo, pero
todal-as mentiras acaban logo. Mira-
de, Anton € Xan, de qué sirve que di-
gan c‘o azucre fai mal porque lle botan
sulfate. Non sabemos todos, porque xa
non hay can nin gato que non lambis-
case unha ou duas pedrifias de azucre
do que deixaron arafiar n‘os primeiros
dias os traballadores, e 4 ninguén e
doeu 4 barriga.

—31, Alberte, si; pero como din que
d‘a mentira sempre queda algo, por
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eso as botan & voar. Eu podoche decir
que mandei facer papas d‘arroz e em-
banastei n‘o corpo unha boa tarteira
déelas, e o que sinto eu e non ter cade-
las pra poder comelas 4 cotio.

—Xa cho entendo, esa conta ben
sale, s eu tivera cadelas mercaba un
saco d¢ azucre e cada dia papaba seis
platos d‘arroz com‘o xastre d‘a Barcia.

— Home, eu tanto non, porque o
mesmo se peca por carto de mais que
por carto de menos.

—;E qué fundamento ten eso-de
pagar o millo 4 trinta reds.

—Pois ningtin, € outra mentira como
todas, e asi llo contestou n‘a frabrica
don Louriano 4 duas mulleres que vi-
fieron dend‘a feira do Campo 4 saber

si era verdade esa loya.

Como elas o compraran na feira 4

vinte reds, vian a ganancifia o ollo, e
- vifieron ¢ wviron que n*a frdbiea solo

——
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habia moita remolacha e que entraba
por unha banda, e salia feito azucre
pol-a outra, e que daban 4 probar d‘o
azucre e si non gustaba 6s que o pro-
baban, metiano outra vez nos caldeiros
e tornaba 4 ser remolacha pra darlla
OS pOrcos.

—Tamén ti botas d‘esas.

—3Si, home, si, e nonha de faltar
quen o crea. Déixate de contos, pra
ser burro pouco fai falta, e asi o qu‘ as
tivere que as torne, que o fin e o rema-
te as cousas caen do lado que se tom-
ban, e as mentiras irdn afogdndose
unhas trds d‘as outras porque vista
d‘ollos saca dudas e obras feitas escola
de burros.

—ASi serd, e nos con bos cachelos e
bo vifio siguiremes palicando e decin -
do 4 verdade 4 todo bicho vivente.
porqu® v que € certo non hay demo
(que o torza.

FIN DO TOMO PRIMEIRO
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